Postnina plaéana v gotovini.
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V Ljubljani, dne 21. februarja 1928.

Letnik X.

Kraljevina Srbov, Hrvatov in Slovencev.

URA

ljubljanske in mariborske oblasti.

Vsebina:

53. Uzance ljubljanske borze za blago in vrednote za trgovanje z vrednotami.

Razglasi velikega Zupana mariborske oblasti. — Razglasi sodiS¢ in sodnih oblastev. —

T T

Uredhe _uirg@e viade,

53.

- Uzance
ljubljanske borze za blago in vrednote
za trgovanje z vrednotami.

I. Obde odredbe.
§ 1.

Ysi posli z vrednotami (valutami, devizami,
efekti), ki se sklenejo na ljubljanski borzi za blago
in vrednote, se smatrajo za sklenjene na podstavi
teh uzanc, kolikor niso dogovorile stranke izreéno
kaj drugega.

Za posle z vrednotami, ki se sklenejo izven ljub-
ljanske borze, pa veljajo uzance za treovanje z
vrednotami v teh primerih:

1)) Ce so se stranke izreéno sklicale nanje;

2.) &e je pristojnost razsodiita ljubljanske borze
osnovana po njegovem pravilniku in so se stranke
izre¢no in pismeno podredile pristojnosti tega raz-
sodii€a, ne da bi bile kaj dogovorile o uporabi
uzanc;

3.) de ni pristojnost razsodista ljubljanske borze
osnovana po predhodni tofki, a sta oba pogodnika |
¢lana ljubljanske borze in nista ni¢esar dogovorila |
glede uzane.

§ 2.
Po teh uzancah se umeje:
1.) za trgovanje z devizami: -
a) ¢e je predmet sklepa «izplaéilos — kupo-

vanje in prodajanje inozemskih novéanie, ki se

izvriuje po sklenitvi tako, da dobavlja proda-

jalee kupeu 'inozemske nov&anice v onem ino-

zemskem mestu, ki je odrejeno z horzno koto,
odnosno v dogovorjenem inozemskem mestu;

b) &e s0 predmet sklepa vrednote: kakor &eki,
menice in nakaznice na inozemsko me-
sto ter se glase na inozemsko valuto — kupo-
vanje in prodajanje teh vrednot;

2.) za trgovanje z valutami pa sec umeje ku-
pPovanje in prodajanje efektivnih inozemskih nov-
¢anic (papirnega in zlatega kovanega denarja);

3.) «r 0 k e» s0 neposrednji pogodniki v poslu;

4) z «<nakaziloms prenaga eden izmed po-
&odnikov na tretjo osebo dobavo ali prevzem po-
gojenih vrednot na svoj rafun in na svojo nevar-
Iost,

5.) z besedo «adresas se oznaduje pri vseh
b.o rznih vrednotah ona tretja oseba (firma),
ki dobavlja ali prevzema na podstavi nakazila po-
gojene vrednote za nakazovalca.

V trgovini z devizami se razlikuje razen tega:
2) adresa za polog, t j. ona adresa, ki jo

0ZNaci kupec devize v inozemstvu zato, da se

pri njej polozi znesek devize, in

b) adresa za plagilo, t. j. ona inozemska
adresa, pri kateri daje prodajalec kupcu na raz-
polaganje znesck devize za, izplagilo, &e mu kupec
ne javi o pravem fasu adrese za polog.

s e

§ 3.

Po nalinu, kakor se opravijajo posli, se raz-
likujejo:

1.) direkini posli;

2.) posli na obradunavanje.

Ce ne dogovore stranke kaj drugega, se morajo
opravljati na obradunavanje vsi oni posli z vredno-
tami, ki spadajo po odredbi borze pod obratuna-
vanje, ostali pa kot direktni.

Obradunavanje se lahko vrii tedenski, polmese&no
(per medio) in koncem meseca (per ultimo). Borzni
svet doloda, kateri posli se opravljajo v katerem
teh rokov.

§ 4.

Direktni posli se opravljajo neposredno med po-
godniki, najsi se skilenejo osebno ali po posredniku,
Pri teh poslih je vsak pogodnik upraviden, oznagiti
tretjo osebo kot adreso (§ 2., totka 5.). V istem
poslu pa sme vendarle tako kupec kakor tudi pro-
dajalec samo enkrat uporabiti to pravico. Téko na-
kazilo ne poseza v odgovornost pogodnikovi (§ 2.,
tofka 4.). Nakazovanje na drug nadin ni dopustno;
kaznuje se v denarju do Din 2500-—, v ponovnem
primeru pa z izkljuditvijo iz borze. -

e prevzame ob sklenitvi direktnega posla eden
izmed pogodnikov ali posrednik, ki nastopa kot po-
godnik, mol¥e ali izrekoma obvezo, odrediti z na-
kazilom prevzemnika. odnosno dobavitelja (§ 2.,
totka 4.), mora prispeti ta odredba (nakazilo) pis-

\meno v poslovalnico drugega pogodnika do 9.ure,

in sicer: e sta dolodili stranki izvesten rok, naj-
kesneje na zadnji borzni dan tega roka, de pa ni
take doloditve, najkesneje na dan dobave.

Ce se odredi nakazilo po tefaju, ki je razliten
od pogojenega, mora pogodnik, ki odreja nakazilo.
sam nemudoma neposredno poravnati drugemu po-
godniku razliko, ki nastane zaradi tega na njegovo
gkodo.

Ce se posel, po tedaju oznafen razli®no od po-
gojenega, ne izvrsi, mora povrniti pogodbi zvesta
stranka, ki postopa po § 19. teh uzane, drugi stranki
razliko v teéaju, ki jo je eventualno %e prejela.

Ce pa se sploh ne odredi nakazilo ali ¢e se ne
izda ta odredba po pogodbi, je pogodbi zvesta
stranka upravifena, eksekutivno pokriti posel na
borzi tega dne po odredbi § 19., 1., todke c).

Ce pogodbi zvesta stranka ne uporabi pravice
eksekutivnega pokritja, se smatra, da se je odrekla
nakazilu,

Ce se glasi nakazilo, dano nasprotni stranki in
tretji csebi (nakazancu), enako, ostane nakazovalee
s pogodbo vezan proti drugemu pogodniku, dokler
ne priznata le-ta in tretja oseba (nakazanec) nakazila
molde ali izrekoma.

Opravljanje poslov na obrafunavanje se vrii po
cdredbah pravilnika za obrafunavanje,

Vsak borzni ¢lan, ki sklepa take posle, jih mora
oznatevati in opravljati po odredbah pravilnika z&
obratunavanje.

§ 5.

Direktni posli se izvrSujejo s predajo (prevze-

mom) borznih vrednot in s prejemom (plagilom) )

denarne protivrednosti. Izvrevanje poslov na ob-
rafunavanje se opravlja po predpisih pravilnika za
obraunavanje.

Delna jzvritev posla se ne sme odkloniti, ¢e ni

azglasi taznih uradov in oblastev. — Razne objave,
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v obrafunu po odredbi § 39., petega odstavka, manj-
Sa od koli¢ine, ki je potrebna za enega ali ve& pol-
nih borznih sklepov.

§ 6.

Borzni svet odredi in razglasi po razmerah, ka-
tera koli¢ina tvori en tak sklep, odnosno, &e gre za
valute, kateri kosi in v kakinem razmerju morejo
biti v enem sklepu.

§ 7.

Po dobi izvrSevanja se razlikujejo posli tako-le:

1.) Posli «v gotovinis (per cassa).

To so vsi oni posli, glede katerih je bila izreéno
sklenjena izvriitev v gotovini, in oni posli ki ne
spadajo pod obrafunavanje in glede katerih se ni
dogovoril dospetni rok.

Posli «v gotovini» se morajo izvriiti direktno,
in sicer: posli z devizami na borzni dan, ki je do-
logen v § 39., posli z ostalimi vrednotami pa naj-
kesneje drugega borznega dne po sklenitvi posla.

2.) Posli «<na obradunavanjes.

To so vsi posli z borznimi vrednotami na teden-
sko obratunavanje, kolikor ne spadajo med posle,
oznacene pod 1.) ali 3.). Vsi ti posli se morajo ozna-
C¢iti onega prvega dne po sklenitvi posla, ki je od-
rejen za oznacho za tedensko obradunavanje.

Posli z borznimi vrednotami, s katerimi se trguje
po odredbi borznega sveta polmesedno ali koncem
meseca, glede katerih pa se je izretno dogovorilo,
da se morajo izvriiti v gotovini ali ob drugem &asu,
nego je dolo¢eno v pravilniku za obratunavanje, se
morajo izvrsiti kot direktni posli.

3.) Posli «na stalne rokes (roéni posli).

To so posli, pri katerih se oznafi posehen do-
spetni rok.

Med ro¢ne posle spadajo tudi posli na premijo.

Pri ro@nih poslih se dolota dospetni dan ali z
izvestnim koledarskim rokom ali pa z rokom, &igar
trajanje se oznati s Etevilom dni, tednov ali me-
secev. To trajanje se raduni od prvega dne po skle-
nitvi.

Ce ni pri poslih, ki se sklenejo na en mesec ali
na ved mesecev, v doticnem dospetnem mesecu
ustreznega koledarskega dne, se vzame za dospetni
dan zadnji dan dotidnega mescea.

Roéni posli, ki ne spadajo pod obrafunavanje, se
morajo izvr¥iti direktno prvega borznega dne po
dospetnem dnevu.

Roéni posli z borznimi vrednotami, ki spadajo
pod tedensko obraCunavanje, se morajo opravljati,
ko dospejo, po odredbi pravilnika za obradunavanije.

Rot¢ni posli «per medio» in <per ultimos, ki se
obradunavajo po odredbi borznega sveta edino <per
medio», odnosno <per ultimo», se morajo oprav-
ljati po razporedu za obrafunavanje, ki ga objavi
borzni svet.

Posli z borznimi vrednotami «per ultimo», ki se
obrafunavajo tedenski, se morajo oznagiti in pre-
dati v obratunavanje zadnji tedenski dan v dospet-
nem. mesecu, ki je odrejen za oznacho.

Posli z borznimi vrednotami <per ultimo», ki
sploh ne spadajo pod obrafunavanje, se morajo
opraviti onega blagajnitnega dne, ko se morajo
dobaviti vrednote, pogojene za isti ultimo.

g 8.
Roki za dobavljanje vrednot teko. zdrZema, o
glede na to, ali na kateri doti®nih dni borza posluje

kolifina, v ta namen ponujena, odnosno popisana |ali ne posluje.
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g 9.

Ce je zadnji dan roka nedelja, praznik ali dan,
ko borza ne posluje, se morajo dobaviti vrednote
prihodnjega borznega dne.

§ 10.

Ce dospe posel z vrednotami (izvzemsi delnice),
ki se Zrebajo, tako blizu dnevu pred Zrebanjem, da
bi se moral izvr#iti po § 7. na dan Zrebanja ali pri-
hodnji dan, se morajo izvrgiti direktni posli na zad-
nji dan pred Zrebanjem, posli na obradunavanje pa
se morajo oznaditi za ono obradunavanje, ki se vr#i
pred Zrebanjem, da je modi dobaviti vrednote Se
pred dnem Zrebanja.

§ 11.

Kolikor ne izhaja iz sklenitve ali po znacaju
posla samega kaj drugega, je mesto za dobavo in
izvriitev vseh poslov, sklenjenih po teh uzancah,
Ljubljana; osnova obratunu pa je vedno zakonita
valuta kraljevine Srbov, Hrvatov in Slovencev.

8 12.

Borzne vrednete se dobavljajo od 9. ure do 15 mi-
nut pred zacetkom borznega sestanka tako-le:

Ce kupec ni denarni zavod, mora priti kupec
sam ponje k prodajalen ter mu dati protivrednost;
¢e pa je kupec denarni zavod, mu jih preda prodaja-
lec v poslovalnici, kjer tudi prejme protivrednost.

Ce ne prejme oni, ki naj bi predal vrednote,
protivrednosti b prvi prezentaciji vrednot, odnosno
de ne prejme ob prvem poizkusu, izpladati protivred-
nost, vrednot, ki naj bi jih prevzel, ni prvi ve¢ dol-
Zan, drugi¢ prezentirati vrednot, in drugi ne, drugic
ponuditi izpladila protivrednosti, ampak prvi je upra-
viten zahtevati, naj se dvignejo vrednote o pravem
dasu, drugi pa, naj se mu posljejo o pravem d&asu.

Nihée ni dolZzan, dobavljati in tudi ne sprejemati
vrednot v kavarnah, gostilnah in podobnih javmih
lokalih.

V borzni dvorani se vrednote ne smejo ne dobav-
ljati ne prevzemati.

§ 13.

Ce se izvrii na predlog ene stranke sporazumno
posel po preteku roka, ki je odrejen za izvriitev
poslov z dotinimi vrstami vrednot, ima stranka, ki
je dovolila to podalj§avo, pravico, zahtevati pri iz-
vr§itvi posla od druge stranke tekofe obresti v
visini, ki jo odredi borzni svet.

Te obresti teko od onega dne, ko bi se bil moral
posel izvrSiti, ako ne bi bil prvofni rok sporazumno
podaljian,

§ 14.

Za posle na premijo (nagradne) in za stelaZne
posle velja to-le: 1

1. Za enojen posel na premijo:

1.) Kupéeva premija:

Plagnik (kupec) premije pridobi pravico, vzeti
na odrejeni dan pri nasprotni stranki (prodajalcu
premije) sklenjeno koli¢ino izvestnih borznih vrednot
po dogovorjenem tedéaju.

2.) Prodajaléeva premija:

Platnik premije pridobi pravico, dati na odrejeni
dan nasprotni stranki sklenjeno koli¢ino izvestnih
borznih vrednot po dogovorjenem tecaju.

Dogovorjena premija se mora pladati najkesneje
15 minut pred zadetkom borznega sestanka na prvi
borzni dan po sklenitvi posla.

II. Pri poslih na predpremijo, odnosno na po-
vratno premijo (dont, odstopni posli) sme kupec pre-
mije. ¢e poravna dogovorjeno odstopnino (dont, od-
stopna premija), na izvesten dan odstopiti od iz-

* vriitve posla. V tem primeru mora plafati kupee

premijo v gotovini najkesneje 15 minut pred zatet-
kom borznega sestanka na prvi borzni dan po od-
stopu.

Vifina dogovorjene premije se oznadi s pristet-
kom na teéaju ali z odbitkom od teaja.

II. Za dvojen posel na premijo (na dajanje in
jemanje):

Pla¢nik premije pridobi pravico, da sme dati na
odrejen dan nasprotni stranki sklenjeno kolifino iz-
vestnih borznih vrednot po dogovorjenem tedaju ali
pa vzeti isto koli¢ino po dogovorjenem tedaju pri
njej.

: JDo,n;,rcnrorjenzar. premija se mora plagati najkesneje
15 minut pred zafetkom borznega sestanka na prvi
borzni dan po sklenitvi posla.

IV. Za posel po «¥e», 0dnosno po <trebas:

.Ena stranka kupi od druge sklenjeno koli¥ino iz-
vestnih borznih vrednot ob pogoju, da je upravitena,

vzeti od nasprotne stranke na odrejen dan po ena- | kakor je pad¢ posel dirckten ali pa posel po ob-

kem tecaju Se toliko kolicino istih borznih vrednot
(posli po enem <3e»); ali ena stranka proda drugi
stranki sklenjeno koli¢ino izvestnih borznih vrednot
ob pogoju, da je le-ta druga stranka dolZna, vzeti
od nje po enakem tefaju na odrejen dan Se toliko
koli¢ino istih borznih vrednot (posli po enem
«trebax).

Lahko pa se tudi dogovori, da znasa Stevilo ko-
sov, ki nigo stalno kupljeni (odnosno prodani), iz-
vesten mnogokratnik stalno kupljenih (odnosno pro-
danih) kosov (posli po dvakrat, po trikrat itd. <Se»,
odnosno po dvakrat, po trikrat itd. <treba»).

Pri poslih z devizami po <Se» in po «treba» do-
spe tudi stalno kupljeni (odnosno prodani) znesek
prav tako na dan, ko se izpolni posel na premijo.
Pri poslih z vsemi ostalimi borznimi vrednotami do-
spe stalno sklenjena kolifina takoj, posel pa se mora
opraviti po odredbi § 7.

Pravice, nastete pod L, II., IIL in IV., sme vrSiti
pooblag¥enec tudi deloma (pri efektih in valutah
samo v celotnih borznih sklepih) ali pa mu jih sploh
ni treba vrEiti.

V. Za stelazne posle:

En pogodnik (prodajalec stelaze) se zavezuje,
dati nasprotni stranki (kupcu stelaZze) po njenem iz-
boru na odrejen dan ali po dogovorjenem niZjem
tecaju sklenjeno koli¢ino izvestnih borznih vrednot
ali prevzeti od nje enako koli¢ino po dogovorjenem
vifjem tedaju ali dati en del, toda samo celotne
borzne sklepe, drugi del pa prevzeti.

V drugem primeru mora biti §tevilo dobavljenih
in prevzetih vrednot skupaj (nominalni zneski) po-
polnoma enako Etevilu pogojene koli¢ine.

Pri enem borznem sklepu se mora dati ali vzeti
celotni sklep: deliti se ne sme.

Kupec stelaze je ne samo upravien, ampak celo
dolZzan, opraviti posel na enega izmed oznatenih na-
¢inov, ;

§ 15.

Izjava o premiji se mora predati na dospetni dan.

Pri vseh poslih na premijo, ki se sklenejo «<per
uitimo» in ki se opravljajo na obratunavanje, se
mora dati izjava zadnjega borznega dne pred onim
dnem, ko se mora oznagiti dotiéni posel na obracu-
navanje. ¢

Pri vseh poslih na premijo. ki se sklenejo «per
medio» in ki se opravljajo na obratunavanje, se mora
predati izjava zadnjega borznega dne pred onim
dnem, ko se morajo oznaliti «per medio» posli z
vrednotami.

Pri poslih na premijo, ki niso sklenjeni ne «per
medio» ne <per ultimo», nego na druge roke in ki
se morajo opravljati na obrafunavanje, se mora dati
izjava na dan, ki je odrejen za to, ¢e pa to ni borzni
dan, prihodnjega borznega dne; oznafi se na ob-
radunavanje na dan izjave, ¢e pa ta dan ni odrejen
za 0znaébo, na prihodnji dan oznadbe.

Izjave o premiji se morajo dati na dan za izjavo
najkesneje, dokler se ne di znamenje z zvoncem za
konec borze. Ce se izjava ne dd, se smatra premija
za zapadlo (abandonirano), toda samo, ¢e 'ne more
biti po vifini dotitne borzne vrednosti dvoma, kako
bi se glasila izjava. V tem primeru mora smatrati
prejemnik premije (prodajalec stelaZe), da se je dala
izjava molte. Ce pa vendarle dvomi o tem, mora o
prijaviti borznemu tajnistvu takoj, ko potece as za
izjavo.

Ce plagnik premije ni mogel dobiti nasprotne
stranke, mora prav tako predloziti o tem borznemu
tajni§tvu prijavo takoj, ko potede Cas za izjavo.

Ce se kupec stelaze ne izjavi, ¢e pa ni po viSini
tefaja kar ni¢ dvoma o (molfedi) izjavi, je proda-
jalec stelaze upraviten smatrati, da je kupee voljan,
vzeti polovico pogojene koli¢ine po dogovorjenem
vigjem tetaju, drugo polovico pa dati po dogovor-
jenem niZjem te¢aju. Pri lihem Stevilu sklepov je
prodajalen stelaZe na izvolji, preostali sklep dati ali
vzeti, prav tako pa tudi, &¢ gre za en sklep.

V vsakem primeru mora prodajalec stelaZe, e se
njegova nasprotna stranka ne izjavi, to prijaviti
borznemu tajnistvu takoj, ko potede fas za izjavo.

8 16.

Posli na posodo (podaljSavo) se lahko sklenejo
ali kot direktni posli ali pa kot posli na obraduna-
vanje in trajajo po dogovoru (ali na odrejen ¢as ali
na odpoved).

Posli na posodo (na podaljfavo), ki se sklenejo
na odrejen &as, se smatrajo za roéne posle,

Posel na posodo (na pedaljfavo) se mora vselej
odpovedati na borzni dan do konea borznega se-
stanka.

Ce bi se o trajanju posla ni¢ ne dogovorilo, se
mora opraviti doticni posel direktno ali po obragunu,

ra¢unu, in sicer direktni posel na borzni dan po

dnevu prevzema, posel po obrad¢unu pa po odpovedi,

ki jo lahko dd katerakoli izmed strank na prvi dan
obragunavanja po dani odpovedi.

Posli na posodo (podaljavo) se lahko sklenejo:
a) proti stalni obrestni meri od danega denarnega

zneska (obresti za podaljavo),

b) brez posebne odskodnine (zastonj),

c) proti placilu posojnine (ki jo mora pladati da-
jaleu po pogodbi oni, ki vzame na posodo, ali
obratno).

Pri poslih pod a) pripadajo obresti, ki teko po
uzancah, onemu, ki daje na posodo, pri b) in ¢) pa
onemu, ki jemlje na posodo. Pri b) in ¢) se morajo
povrniti obresti za €as od 30. do 31. dne v mesecu
onemu, ki jemlje na posodo, obresti od kosov za &as
od dne 28. februarja do dne 1. marea pa onemu, ki
daje na posodo. To velja, ¢e ni dogovorjeno kaj
drugega.

Obresti za podaljsavo proti stalni obrestni meri
se morajo rafuniti prav tako kakor posojnina za
resniéno minule dni.

Dokler traja posel na posodo, se sme zahtevati
boljSe pokritje samo, kadar in kolikor je to izreéno
dogovorjeno. Ce se je dogovorilo bolj§e pokritje, a
se ni za to dolo€il rok, se mora izyriiti pokritje
15 minut pred borznim sestankom prvega borznega
dne po pozivu na pokritje.

Ce pozvana stranka ne izvrSi zahtevanega po-
kritja, sme stranka, ki ga je zahtevala, prodati, od-
nosno kupiti doticne borzne vrednote na nagin,
oznaten v §§ 19. in 22.; vendar pa mora dokazati,
da je pozvala nasprotno stranko, naj izvri pokritje.

§ 17

Rofni posli se morajo izvrfiti po uzancah, ki
veljajo ob sklepanju posla. Ce se izpremeni, dokler
traja posel, z odredbo borznega sveta naéin obracu-
navanja ali sposobnost dotiéne vrednote za dobav-
ljanje, se mora sicer posel opraviti po predpisih, ki
veljajo ob dospetnem ¢asu, toda stranki morata med
seboj izravnati razlike, ki nastanejo zaradi izpre-
membe uzanc. e 1

Ce je treba iz kakrinegakoli razloga (popladilo
ali odplagilo, vnovéitey ali nevnovéitev Kkuponov
i. sL.) kaj odbiti od tecaja ali pribiti na teaju dotitne
vrednote, se po tem v isti meri zvida, odnosno Z0iZa,
tecaj, ki je bil dolocen ob sklenitvi posla.

Ce se vnovéijo, dokler traja roéni posel, kuponi
vrednot, ki se pladujejo samo v zlatu ali v inozem-
ski vrednosti, se raduni, ako ne odredi borzni svet
kaj drugega, ob izradunavanju tekotih obresti razlika
racuna v dinarski vrednosti po onem denarnem te-
¢aju dotifne novéanice, ki je notiral na dan, preden
je bil doti¢ni kupon vnovden,

Nobena stranka ne sme zahtevati dobave ali pre-
vzema kuponov v naravi, ki dospejo na vnovéitev,
dokler traja roéni posel.

Pri vseh poslih z vrednotami, ki se #rebajo, iz-
vzemsi posle na posodo (podaljfavo), pripada pro-
dajaleu eventualni izZrebani dobitek, ki ga zadene
med trajanjem posla do dobave.

Pri poslih z delnicami na posodo (podaljsavo), ki
se Zrebajo, in kateri spadajo pod ubraéunava.ujo; ai
oni, ki jemlje na posodo, ne upravigen ne dolian.
prijaviti Stevilk poedinih delnic, razen &e je to iz-
refno dogovorjeno.

§ 18.

Ce nastopi, dokler traja posel, zadnji rok za iz-
vriitev opeijske pravice. se mora redoma izvrsiti
opcijska pravica.

1.) Zaradi tega sme zahtevati dobavitelj (proda-
jalec, dajalec na posodo) pri ronih poslih, ki niso
posli na premijo in tudi ne stelaZni posli, da pre-
vzemi prevzemnik (kupee, jemalec na posodo) po
preteku opeijskega roka nove delnice (zaasna po-
trdila, skrips) proti poravnavi zaloZenega zneska;
lahko pa dobavi na dospetni dan tudi stare delnice
z novimi vred. V tem primeru mora dobiti poleg
zneska, izdanega za move delnice, obresti od tega
zneska, ki se radunijo v visini, odrejenj po borznem
svetu, in sicer od predzadnjega dne roka za opcij-
sko pravico do dobave. Kupee (dajalec na posodo)
ne sme zahtevati, da bi se mu prej dobavile nove
delnice.

Kupeu (daja:lcu na posodo) pristoji pravica, od-
stopiti od izvrsitve opeijske pravice. Vendar pa se
mora o tem, da je odstopil od izvriitve opcijske pra-
vice, obvestiti nasprotna stranka najkesneje en borz-
ni dan pred zadnjim dnem, ko se opcijska pravica
Se lahko izvrSi, in sicer do 15 minut pred zatetkom
borznega sestanka, bodisi ustno na borzi, bodisi &
priporoenim pismom. V tem primeru ne sme zahte-
vati prodajalec (jemalec na posodo) od kupea (da-
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jalea na posodo), naj prevzame vrednote, ki jih je
morda Ze prejel, ko je bil izvrEil opeijsko pravico.

2.) Pri poslih na premijo in pri stelaznih poslih
mora dobavitelj dobaviti, nasprotna stranka pa pre-
vzeti nove delnice s starimi vred proti povradilu iz-
danega zneska in obresti, rac¢unjenih po tocki 1.).

Toda pri enojnih poslih na premijo in pri poslih
s «¥e» ali «treba» sme ona stranka, ki naj even-
tualno prevzame stare delnice, izjaviti drugi stranki,
da se odreka izvrSitvi opcijske pravice.

Ce bi priflo v tem primeru do dobave, se morajo
dobavifi samo stare delniee, in sicer brez onih novih
delnie. ki spadajo pod opeijsko pravico.

Pri stelaZah in dvojnih premijah lahko izjavi
vsak pogodnik, da se odreka izvr§itvi opeijske pra-
vice, ¢e bi moral prevzeti stare delnice.

Ce podasta obe stranki tiko izjavo, se morajo
ob svojem ¢asu dobavljati in prevzemati stare del-
nice brez novih. Ce to izjavi samo ena stranka, mora
tudi prevzeti stare delnice brez novih. Nasprotno pa
je druga stranka, ki ne poda take izjave, upraviena
in dolZna, prevzeti ob zvrSetku posla s starimi del-
nicami vred nove delnice, ki spadajo pod opeijsko
pravico. ;

Toda za ta odstop mora zvedeti nasprotna stran-
ka najkesneje en borzni dan pred zadnjim dnem, ko
se Se lahko izvrii opcijska praviea, in sicer do
15 minut pred zatetkom borznega sestanka, bodisi
ustno, bodisi s priporoéenim pismom.

3.) Ce se po pogojih emisije (prospekta) novih
delnic ne more izvriiti opeijska pravica na popolno
Stevilo pogojenih starih delnie, tako da preostane
tako zvana konica (Spitze), mora kupec, €e hoZe
1zvrEiti opeijsko pravico tudi glede te konice, iz-
reéno obvestiti prodajalca o tej svoji nameri tri dni
po razglasitvi emisijskih pogojev.

Kolikor kupec sam ne priskrbi nedostajajocih
opeijskih pravie, mora glede tega pristati na sklep
prodajalea, ki sme
a) ali zahtevati od kupea, naj mu dobavi zaradi iz-

vriitve opeijske pravice o pravem &asu toliko

delnic (plaSCev) s pravico optiranja ali opeijskih
pravie, odnosno potrdil poleg takih pravie, ko-
likor jih je treba, da se dopolni konica, ali

b) predati kupeu toliko delnic (platev) s pravico
optiranja ali opcijskih pravie, odnosno potrdil
poleg takih pravie, kolikor jih je v koniei, z od-
redbo, da izvri kupec sam opeijsko pravico.

V obeh teh primerih se morajo vrniti v dveh de-
lavnikih delnice (pladéi), ki so bile predane zato, da
se izvr§i opeijska pravica, opremljene z istimi tevil-
kami.

Ce kupec ne obvesti prodajalea ali nme pristane
na njegov sklep pod a) ali b), se smatra, da se je
v prodajalievo korist odrekel opcijskim pravicam,
ki izvirajo iz konice.

Borzni svet si pridriuje pravico, dolo¢iti v poseh-
nih primerih vrednost opcije tako, da odredi odbitek
od tefaja. Ta doloditev velja za vse one posle z do-
titno vrednoto, ki dospejo Sele po onem obraduna-
vanju, ob katerem se konta pravica opcije.

Ta dolotitey se mora opraviti in razglasiti na
borzi zadnjega borznega dne, ko se e lahko izvrii
opcijska pravica, in sicer pred koncem borznega
sestanka. Pri tej doloditvi je treba vzeti v postev
vrednost opeijske pravice tega dne in obeh predhod-
nih borznih dni.

§ 19.

Ce ena stranka na dospetni dan me izpolhi po-
godbe, sme pogodhi zvesta stranka:

I. pri direktnih poslih:
a) odstopiti od posla, kakor bi niti ne hil gkie-

njen, ali .
b) zahtevati razliko med dogovorjeno in ono po-
vpretno ceno, ki je sluzbeno notirala za doti¢no
vrednoto na ljubljanski borzi na dam izvriitve
(§ 7.), ali
kupiti, odnosno prodati, na radun malomarne
stranke dogovorjeno vrednoto na borznem se-
stanku na dan izvrditve ter zahtevati od nje raz-
liko med dogovorjeno in visjo kupno, odnosno
DiZjo prodajno eceno, razen tega pa povratilo
Strogkov za eksekutivno pokritje.
_ Za podstavo doloditvi razlike med dogovorjeno
In vi§jo kupno; odnosno niZjo prodajno ceno sme
sluZiti samo oni tecaj, ki je bil na dan eksekutivnega
pokritja sluzbeno notiran.

Ce pri eksekutivnem pokritju kaj preostane, ko
S0 se poravnali razlika in strotki, pripade ta pre-
bitek malomarni stranki.

II. Za posle na obrafunavanje veljajo odredbe
pravilnika za obratunavanje. Pri takih poslih ni do-
pustno, odstopiti od pogodbe, :

¢)

§ 19.a.

Ce se pogodba, ne izpolni na dospetni dan, a pre-
vzame pogodbi zvesta stranka pozneje dobavljene
vrednote, je upravidena, zahtevati zamudne obresti
(8 40., cetrti odstavek).

Zamudne obresti se radunijo od dne, ko bi se
bila morala dobava izvriiti, do dne, ko se je izvrsila.
Ce gre za dobavo z retrogradno valuto, se mora
zaraduniti razlika med zamudnimi in kreditnimi
obrestmi od dne valutacije do dne izvriene dobave.

8 20.

Ce uporabi pogodbi zvesta stranka pravico po
§ 19., L., togki ¢), mora to naznaniti drugemu pogod-
niku na dan izvriitve do 17. ure s priporofenim
pismom ali s protestom po borznem tajniStvu, ker
sme drugade zahtevati samo razliko po § 19, L,
tocki b).

§ 21.

Zahteva iz § 19., L, totk b) in ¢), zastara v 180
dneh. Rok zastaranja se Steje od dne izvritve. Po
preteku 180 dni se sme pobotati zahteva po ugovoru
samo, ¢e se obvesti nasprotna stranka, dokler traja
rok zastaranja, s priporofenim pismom o namerja-
nem pobotu (kompenzaciji).

§ 22.

Eksekutivni nakup ali eksekutivna prodaja (§ 19.,
I, totka c) se mora opraviti na borzi po borznih
mesetarjih.

Ce doti®nih vrednot, valut, deviz, efektov ni bilo
mogode povsem ali deloma kupiti ali prodati tega
dne, se sme opraviti, odnosno nadaljevati eksekutiv-
no pokritje prihodnjega borznega dne.

Izvedba eksekutivnega pokritja in doseZeni te-
taj se mora dokazati z borznimi zakljudnicami ali
na drug verodostojen nagin.

O vsakem poizkuSanem ali (povsem ali deloma)
izvedenem eksekutivnem pokritju mora obvestiti
stranka, ki se eksekutivno pokriva, nasprotno stran-
ko s priporofenim pismom, oddanim na pogto 3e
istega dne, ter o tem obenem predloZiti pismeno pri-
javo borznemu tajnistva do 17. ure.

g 2.

PrezadolZenost (insolventnost) stranke nastopi:

a) e izjavi stranka sama, da ne more pladati;

b) &e prijavi obracunski zavod, da ni poravnala raz-
like, ki nastane po obradunu;

¢) Ce ustavi stranka plagila ali zahteva od upnikov
odlog ali se pogaja z njimi glede popusta;

d) ¢e ostane sodna izvriba, ki se uvede zoper njo,
brezuspeina; [

¢) e jo proglasi borzni svet, odnosno v nujnih pri-
mel;ih, upravni odbor, za nesposobno, da bi pla-
c¢ala.

§ 24.

Ce nastopi prezadolZenost enega pogodnika, ae
sme drugi odstopiti od posla, nego mora po odredbi
§ 22. pokriti svoje posle, ki jih je sklenil za nasprot-
no stranko, na dan, ko dospejo. Ce gre za posel na
premijo, ki se ne more eksekutivno pokriti z vred-
noto iste vrste, po istem tecaju in z enakim dospet-
kom, je treba postopati, kakor bi bil dospel posel
onega dne, ko se je izrekla nesposobnost nasprotne
stranke.

Ko se je razglasil konkurz, je dopustno postopati
edino po predpisih konkurznega reda.

§ 25.

Borzni svet odreja, koliko znaSa meSetarina
(courtage) za poedine vrste poslov.

II. Trgovanje s stalno obre'stonosnlml. vred-
notami, vrednotami, ki se Zrebajo, in z del-
nicami.

§ 26.

Tecaji delnic (zacasnih potrdil, uZitnic) se ume-
vajo tel quel, t. j. s kuponi, ki se %¢ ne morejo iz-
Kupiti.

7 vsemi sretkami se trguje po kosu.

S stalno obrestonosnimi vrednotami se trguje Do
nominalni vrednosti; notirajo se v odstotkih tel quel.

Tedaj 2149ne loterijske rente za vojno kodo se
umeje po kosu tel quel

Jemlje se, da so vrednostni papirji pogojeni Vv
onem stanju, v katerem so bili ob &asu, ko je bil
posel sklenjen. Kupec ima vse koristi in Skode, ki
so zdruZene s posestjo dotitnega papirja in ki na-
stanejo po dnevu, ko je bil posel sklenjen (dospetek
kuponov, Zrebanje, konverzije itd.).

§ 27.

Efekti se morajo dobaviti z vsemi kuponi, ki se
§¢ ne morejo izkupiti.

Pri papirjih z dividendami odreja in razglaga
borzna uprava glede vsake vrste delnic dan, od ka-
terega je modi trgovati z delnico brez kuponov za
poslednje poslovno leto. V razglasu morata biti
oznadena tudi znesck, ki se placa za dotiéni kupon,
in plagilno mesto.

§ 28.

Ce se kupon ne izkupi, mora ostati na efektu,
dokler ne razglasi borzna uprava drugace.

* Pri papirjih z dividendami se ne snie dobaviti
kupon, ki dospe onega dne, ko se sklepa posel, ¢e
se je prodajal papir Ze tega dne brez kupona. Ce pa
se izvrsi sklep po tecaju, ki ga je razumeti s kupo-
nom (tel quel), mora poravnati prodajalec kupcu vso
izkupno vrednost dospelega kupona, ki ga ni do-
bavil.

Pri papirjih z dividendami se sme nadomestiti
kupon, ki dospe prvi, z drugim odrezkom iste vrste,
ki ima drugo Stevilko, toda dospe v istem roku.
Prav tako se smejo dobaviti, ko se jim pridoda ne-
dostajajoti kupon, tudi delnice ali zatasna potrdila,
ki so za en kupon ali za delen znesek pricakovane
dividende (polovica ali Cetrtina kupona) manjSe od
ostalih delnie, ki naj se dobavijo, in izvirajo iz prej-
Snjih emisij.

Stalno obrestonosne vrednote se smejo dobaviti
brez kupona, ki dospe prvi, samo, e privoli kupec
in ¢e se povrne njegova vrednost. Vendar pa se
morajo obraduniti tudi v tem primeru teko€e obresti.

& 29,

Ne notirajo se naposled one delnice (zacasna po-
trdila), ki izvirajo iz poznejgih emisij, odnosno ki jih
je izdati Sele pozneje (nove delnice) in ki se raz-
likujejo od starih delnic glede pravie, zdruZenih s
posestjo delnice, n. pr. praviea do odrejenega dela
dividende v tekofem letu (polovica kupona) ali po-
polna izguba dividende za leto emisije (kuponska raz-
lika za vse leto). Sicer je mogole trgovati s takimi
delnicami; toda ob izvriitvi sklepa, ki ima za pred-
met stare delnice polne vrednosti, se morejo dobaviti
samo, ¢e se nadopolni njih vrednost z vrednostjo sta-
rih delnic na nadin, oznaden v § 28. (s predlozitvijo
kuponov, ki nedostajajo), ali &e se pogodnika zedinita
v tem, za koliko od8kodnino naj se izvr§ dobava.

§ 30.

Opcijske pravice se morajo dobavljati po odred-
bah, ki veljajo za dobavljanje efektov, vendar pa z
razliko, da se mora izvr§iti dobavljanje opcijskih
pravic vsaj dan pred zadnjim dnem, odrejenim za
izvriitev opeijskih pravie.

Dobavljati se smejo:

a) delnice (plasti) ali

*b) potrdila, izdana po pooblageni ljubljanski pod-

pisovalnici, ki dajo po pogojih emisije pravico,

da se vzamejo nove delnice iz prometa;

¢) konsignacije obrafunskega zavoda (Clena 76. in
79. v pravilniku obrafunskega zavoda);

d) pismeni nalog na obracunski zavod, s katerim
daje prodajalec kupeu na razpolaganje opcijske
pravice franko valuta (€len 79. v pravilniku
obracunskega zavoda).

Ce pa mora dobaviti poobla&ten trgovec z vred-
nostnimi papirji (denarni zavod) opeijske pravice
kupeu, ki ni pooblasfen za trgovanje z vrednost-
nimi papirji, sme dobaviti prodajalec kupeu na-
mesto opeijskih pravie nove delnice (zaasna po-
trdila), odnosno istovredne stare delnice (brez op-
cijske pravice in eventualne razlike v kuponih) proti
placilu zaloZene protivrednosti.

V tem primeru se mora urediti vpraSanje konice
po odredbi § 18., totke 8.).

Predmet trgovanja na borzi smejo biti zadasna
potrdila samo, & jih izda pooblastena poslovalnica
v kraljevini Srbov, Hrvatov in Slovencev.

Izjeme-od tega pravila odreja borzni svet.

§ 81.

Dobava povsem «&istih» kosov se mora izreéno

dogovoriti. -
Za. dobavo niso sposobni:

a) kosi z nepravilnimi cesijami;

b) kosi z neustreznimi kuponskimi polami ali taloni;

¢) kosi, postavljeni pod zapor deponiranja, brez
razveznega pristavkas;

d) kosi, pri katerih je vrsta indosamentov (giro)
prekinjena; -

e) jako pofkodovani kosi.
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Vendar pa sc smejo dobaviti tudi poskodovani
kosi ali kuponi, e je na njih videti zaporedno 8te-
vilko, oznacbo vrednosti, podpis, plagilne roke
in Zig.

Vsak pogodnik je upraviéen zahtevati, naj od-
loéi o obstoju enega izmed nedostatkov, navedenih
zgoraj pod a) do e), kakor tudi voble o obstoju zu-
nanjih nedostatkov (ki se opaZajo na kosu samem)
odbor izvedencev (§ 68.).

Dobavi kosov, ki niso sposobni za dobavo, je
treba ugovarjati takoj ob prevzemanju. Pozneje se
sme priglasiti tak ugovor samo, ¢e nedostatka 'ni
bilo mo¢i opaziti ob prevzemanju, a se dokaze, da
je Ze obstajal. Vsekakor je treba ugovarjati temu
nedostatku, ki se je opazil pozneje, takoj, ko se
opazi, najkesneje pa v osmih dneh po prevzemu, ker
se sicer smatra, da se je stranka odrekla ugovoru.

Dobavitelj mora dati namesto kosov, ki so ne-
sposobni za ‘dobavo, takoj druge, ki so sposobni za
promet.

Ce so se Ze izdali definitivni kosi, se ne smejo

" ve¢ dobavljati zadasna potrdila. Nikoli se ne smejo
dobavljati blagajniska potrdila o vplaGilu.

Kosi, ki se glase na vedje zneske, nego je nor-
miranc za veljavnost enega borznega sklepa, ali na
nominalno vrednost, ki je nizja nego nominalna vred-
nost celotne delmice (*fs, /s, Y10, /16 itd. delnice), se
smejo dobaviti samo s pristankom drugega pogod-
nika.

§ 32.

Posli z efekti, ki se zrebajo ali odpovedujejo, se
morajo izvrsiti v kosih, sposobnih za promet, t. j. v
neizirebanih in e ne odpovedanih kosih, najsi se
je sklenil posel onega dne, ko so bili izZrebani ali
odpovedani.

Prejemnik sme odkloniti ponarejene ali amorti-
zirane efckte, odnosno one, glede katerih jo uvedeno
amortizacijsko postopanje ali glede katerih je raz-
glasilo javno domade cblastvoe, da so bili ukradeni,
izgubljeni ali da se pogreSajo. Ali se more priznati
takemu razglasu inozemskega oblastva ista veljav-
nost, presodi v vsakem poedinem primeru pristojno
sodif€e, odnosno razsodisée.

Ce se dobavi efekt, ki ne ustreza pogojem pred-
hodnega prvega in drugega odstavka, imata obe
stranki pravico, zahtevati v Sestih mesecih zameno
za kose, ki so sposobni za promet. Ce ne zahteva
noben pogodnik zamene v tem roku, prestane ta
pravica,

Izgubo na obrestih od dne dobave do dne, ko e
zahteva zamena, trpi za prvih Sest mesecev dobavi-
telj, ostalo pa prevzemnik.

Ce je dokazano, da je prevzemnik, e preden je
prejel ugovor, v dobri veri dalje prodal vrednoto,
mora zameniti kupec vrednoto samo, kolikor mu je
to mogode, in ¢e mu prodajalec povrne vse strofke.

§ 33. _
Prodajalec mora vroditi kupcu z rafunom vred
seznamek Stevilk dobavljenih kosov,
Ta radun sluzi obenem za denarno potrdilo.

§ 3.
Efekti, ki so predmet borznega trgovanja. se
morajo glasiti na prinosnika ali pa morajo biti
opremljeni z indosamentom in bianco.

IIl. Trgovanje z devizami.
§ 35.
Tetaji deviz, s katerimi se trguje na ljubljanski

borzi, se umevajo samo za devize «na vid», comp-
tant in na banéne poslovalnice.

8 86.

Ce ni dogovorjeno drugade, sme dobaviti proda-
jalec éeka edino ¢ek, ki ga je sam izdal.

Ce se dogovori dobava &eka, ki ga je izdal kdo
drugi, mora prodajalec opremiti ta fek s svojim
Zirom.

Dobavljati se ne smejo antidatirani &eki in tudi
ne déeki, ki se ne glase na odredbo. Ceki, pri katerih
je v trenutku dobave %e toliko potekel zakonski
rok za prezentacijo, da se mora smatrati pravo-
Zasna prezentacija za nemogoto, pa se smejo do-
baviti samo s kupéevim pristankom. :

Ce ni dogovorjeno ni¢ drugega, se mora doba-
viti v enem appointu celoini znesek &eka. Proda-
jalec pa mora izdati vet Gekov na delne zneske po-
gojene devize, de poravna kupec vefje strofke, ki
so zdruZeni s tem.

§ 3.

Ce se proda deviza brez natanénejse oznathe, ce
umeva pismeno izplagilo in tiko se mora tudi do-
baviti.

Cek ali brzojavno izplagilo se mora dobaviti, od-
nosno prevzeti, samo, ¢e se je to ob prodaji izretno
dogovorilo. Strogke za brzojavno izpladilo trpi kupee:
¢e pa gre za kabelsko izplagilo New York, trpi te
strofke prodajalee, pri¢ensi s $ 5000-—.

§ 88.

Ce je treba pladati zaradi devize kolkovino ali
drZzavno takso, bodisi v nasi drZavi, bodisi v driavi,
v kateri se honorira, mora platati to pristojbino pro-
dajalec devize.

§ 89.

Ce so predmet posla ceki, nakaznice, menice ali
papirji na prinosnika, se morajo dobaviti najkesneje
drugega borznega dne po onem, ko se je posel
sklenil. ’

Isti rok velja tudi, ¢e se sklene <izplacilo» brez
odrejenega dne za izvriitev, a se izreéno dogovori,
da se valutacija inozemske nov¢anice ne Kompen-
zi1a § pladilom za protivrednost.

Roke za izvrSitev poslov z «izpladilis s kompen-
zirano valuto (posli s kompenzirano valuto) odreja
borzni svet.

Ce pa je predmet posla «izpladilo», ga je proda-
jalec upravi¢en dobaviti v roku, ki je dolofen v § 49.

«Dobava» inozemskih izplatil se opravlja tako,
da preda prodajalec kupeu obradun, ki je opremljen
s predpisanim podpisom firme in v katerem so ozna-
Geni vsota, dogovorjeni tefaj inozemske valute in
inozemsko mesto, kjer naj se izplaca ta vsota, e
je dogovorjeno mesto razlitno od onega, ki je od-
rejenc z borzno koto.

§ 40.

Kupec mora plagati protivrednost istofasno, ko
prevzame vrednote, oznalene v § 39.; Ce pa gre za
«izplafilo», mora poloZiti kupec protivrednost v
72 urah po sklenitvi posla.

Ce dogovorita stranki, da se ne izplacaj kupnina
talkoj, ampak Sele, ko se izpolni izpladilo v inozem-
stvu, mora oznatiti kupec prodajalcu adreso za po-
log (§ 2.); kupnina pa se mora plaati takoj, ko
se izvrii izpladilo. A

Prodajalec mora dokazati s potrdilom adrese za
polog, da je izvrEil to izpla&ilo.

Visino zamudnih obresti ob zakesnitvi odreja
upravni odbor.

§ 41.

Kupge sme oznaditi prodajaleu adreso za polog
(§ 2); vet adres za polog sme oznaliti samo, te
kupec privoli v to.

Ce kupec najkesneje do predaje (§ 39.) ni oznacil
adrese za polog, je prodajalec upraviden, dati de-
vizo na razpolaganje Kupeu ali pri sebi na <brez-

| obresten plaéilni radun» ali na izpladilno mesto pri

adresi za plagilo (§ 2.), ki jo sam oznadi; prodajalec
pa mora obvestiti kupca (s priporofenim pismom),
da mu je dal devizo na razpolaganje. Ce mu je dal
devizo na razpolaganje v inozemstvu, mora oznagiti
v tem pismu tudi dotitno adreso za plagilo.

Dokler kupec ne prejme takega obvestila, sme
vedno oznagiti adreso za polog; v tem primeru se
rafunijo po¥tni dnevi (§ 49.) od onega dne, ko je
prodajalec prejel obvestilo o oznadbi adrese za
polog.

Ce ne oznadi kupec adrese za polog o pravem
fasu, ga zadenejo vse omejitve v prometu z dofic-
nim plaéilnim sredstvom, najsi jih odredi nafe drzav-
no oblastvo ali oblastvo one drZiave, na katero se
glasi dotitna deviza.

Razen tega zadene malomarnega kupca vsa ne-
varnost, ki je zdruZena z naloZitvijo denarja v ino-
zemstvu. 85y

- § 42.

Kupee je upravien, disponirati s plalilnim na-
logom preko zneska, ki mu je dan na razpolaganje
na pladilnem ratunu, &e oznali obenem adreso za
polog (§ 2). _

To nakazilo se mora izvriiti po odredbah teh
uzanc.

V takem primeru se morajo ra¢uniti postni dnevi
(§ 49.) od dne, ko je prejel prodajalec obvestilo o
oznathi adrese za polog.

Ce pa je dal v primeru, navedenem v § 41., dru-
gem odstavku, prodajalec izplagila, ki obrtoma
trguje z devizami, pri sebi na razpolaganje na brez-
obresten pladilni rac¢un v tuji valuti znesek inozem-
ske novéanice, mora predati kupeu na zahtevo dek
na inozemsko mesto, odnosno ved takih delnih Ee-
kov (§ 36.) za skupni znesek devize.

Prodajalec ni upraviéen, izpremeniti naknadno
brez kuplevega pristanka Ze dane dispozicije glede
tega, da je dal na razpolaganje inozemsko novéa-
nico; ¢e pa je dal znesek devize na razpolaganje
pri sebi na brezobresten pladilni ratun v tuji valuti,
je upraviden, poravnati ta radun tako, da poSlje
kupcu ¢ek na inozemsko izplagilno mesto, glased se
na prav tolikSen znesek.

Kupec pa ni upravicen, zahtevati brez prodajal-
¢evega pristanka, da bi se mu dobavil éek namesto
pogojenega izpladila in obratno.

V vseh primerih, kjer izda prodajalec ¢ek za zne-
sek, ki je pri njem na brezobrestnem plagilnem ra-
¢unu v inozemski valuti, je upravi®en, postaviti na
ta ek kot dan izdaje oni dan, od katerega je pro-
dajalec odgovoren za devizo po § 43.

§ 43,

Ce je dal prodajalec kupcu znesek na razpola-
ganje pri sebi na <plaéilni raéun», zadeva nevarnost
kupea od trenutka, ko je dal obvestilo; ¢e pa je dal
prodajalec kupecu znesek na razpolaganje v inozem-
stvu, zadeva nevarnost kupca Sele po preteku post-
nih dni (§ 49.), ki teko od dne, ko je dal obvestilo
0 oznatbi adrese za polog.

§ 44.

Prodajalec mora odrediti najkesneje na dan do-
bave, odnosno, &e je kupee pozneje oznalil adreso
za polog, prihodnji delavnik po prejemu obvestila o
tem ob svojih stroskih s priporofenim pismom —
odnosno na kupdevo zahtevo, ako fa poravna stro-
ke, brzojavno — da se izvrSi izplagilo devize.

Pri poslih s kompenzacijo valutacije se daje ta
odredba najkesneje prvi delavnik po dnevu sklepa,
odnosno, &e je ozna&il kupec pozneje adreso za po-
log, prihodnji delavnik po prejemu obvestila o tem.

Ce d4 prodajalec znesek izplaZila po § 41., dru-
gem odstavku, kupeu na razpolaganje na izplaéil-
nem mestu pri adresi za plafilo, ki jo sam oznaéi,
mora odrediti istega dne, ko o tem obvesti kupea,
ob svojih stroSkih v inozemstvu s priporoenim
pismom — odnosno na kupcéevo zahtevo, ako 1a
poravna stroske, brzojavio — da se daj znesek
kupeu na razpolaganje.

Prodajalec mora dati kupeu na njegovo zeljo iz-
javo, opremljeno s predpisanim podpisom firme, da
je dal to odredbo pravodasno, bodisi brzojavno,
bodisi s priporo¢enim pismom, in kako se glasi.

§ 45.

(e prodajalec odkloni izjavo o dani odredbi
(§ 44.), sme postopati kupec po odredbah § 19., L,
tofkah a) ali b), pri demer mora vzeti v postev oni
dan, ko se je izjava odklonila, namesto dne izvriitve,
ali pa sme ¢) kupiti na prodajaléey ratun dogovor-
jeno devizo na prvem borznem sestanku, ko je pro-
dajalec odklonil izjavo, in zahtevati od njega razliko
med dogovorjeno in vifjo kupno ceno in povraéilo
strofkov za eksekutivno pokritje.

§ 46.

Kupec mora obvestiti prodajaleca na dan, ko se
je odklonila izjava, s priporodenim pismom ali s
protestom po borznem tajnitvu, katere pravice, na-
Stete v § 19., L, pod tofkama a) in b), in v § 45.
pod todko c), Zeli uporabiti, ker ostane drugate posel
ge nadalje v veljavi.

§ 47.

Tudi zastaranje se rafuni od dne, ko se je iz-
java odklonila.

Drugate pa se uporabljajo odredbe § 21.

§ 48.

Ce se prodajalec zakesni z dobavo devize ali
kupec z izpladilom dospele kupnine, se uporabijo
odredbe §§ 19., 20. in 21.

§ 49.

Ge se ne sklene posel 8 kompenzacijo valutacije,
ne sme zahtevati kupec izplafila na izplatilnem
mestu (§ 89.), preden minejo postni dnevi, ki se do-
lotajo za sedaj: -

a) za Amsterdam, Dunaj, Berlin, Bruselj, Budim-
pesto, Bukarest, Kopenhagen, Kristijanijo, Lon-
don, Madrid, Pariz, Prago, Sofijo, Stockholm,
Trst in Ziirich na 5 dni;

b) za Solun in Varavo na 5 dni;

c) za New York na 18 dni (kabel New York na
2 dni).

Ti podtni dnevi teko od dne predaje po § 39.,
odnosno, e je oznatil kupec adreso za polog po-
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zneje. od dne, ko se je prejelo dotino obvestilo
(§ 41.).

Pri poslih s kompenzacijo valutacije mora pri-
speti inozemski denar v inozemsko mesto onega dne,
ko placa kupec njegovo protivrednost, samo e se
je o pravem ¢asu oznadila adresa za polog.

§ 50.
Ce kupec ne oznadi prodajaleu adrese za polog,
a le-ta naznani kupeu, da mu daje na razpolaganje
znesek na izpladilnem mestu pri adresi za pladilo, ki
Jo ozna& prodajalec sam, teko poStni dnevi od dne,
ko =e je dalo obvestilo.

§ 5.

Ce se me izvrii do zadnjega podtnega dne izpla-
¢ilo v inozemstvu, odnosno ¢e ni mogel do zadnjega
postnega dne kupec disponirati z zneskom, ki bi se
mu hil moral dati v inozemstvu na razpolaganje
(§ 41.. drugi odstavek), mora dati kupec prodajaleu
naknaden rok treh dni za izvrSitev izplagila.

Ta naknadni rok se zatne z dnem ustnega, tele-
fonskega ali brzojavnega opomina, potrjenega s
pismom (priporo¢eno ali z vrotitvijo).

Za obradunavanje obresti od izplagila na inozem-
ska mesta je odlotilna valuta, s katero je proda-
Jalec izvrEil izpladilo.

Izgubo na valuti zaradi inozemskih uzanc trpi
kupee.

§ b2.

Ce se kupljeni ek na inozemstvo protestira za-
radi noplacila, pristoje kupeu vse pravice po § b4,
kakor bi 8lo za neizvreno izpladilo po preteku nak-
nadnega dobavnega roka.

Prodajalec mora povrniti® kupeu vse strofke
‘§ 51.. Cetrti odstavek) po regresnem radunu.

Zamudne obresti in provizija (§§ b1. in 52.) se
morajo raduniti v oni valuti, na katero se glasi do-
tiéna deviza, preratuniti pa v naso valuto po onem
tedaju, ki notira za inozemsko devizo na Ijubljanski
borzi onega dne, ko je prispel h kupeu dobropis.

§ 54
Ce se do zadnjega dne naknadnega tridnevnega
roka (§ 51.) ne izvrdi izpladilo v inozemstvu, od-
nosno &e se do tega dne ne dd kupeu deviza na raz-
polaganje v inozemstvu (§ 41., drugi odstavek), pri-
stoje kupeu pravice, nastete v § 45., s to razliko, da

_je odlogilen v primeru § 19., L, toCke b), prvi borzni

dan po preteku tega roka.

§ 55.

V' vsakem primeru mora prodajalec vrniti, od-
nosno plagati kupeu poleg zamudnih obresti in pro-
vizije, navedenih v §§ 51. in 52., Ze prejeto kupnino
kakor tudi obresti od te kupnine v vifini, ki jo od-
redi borzni svet, in sicer pricen¥i z zadnjim dnem
naknadnega tridnevnega roka.

§ 56.

Kupee mora obvestiti drugi borzni dan po pre-
teku naknadnega tridnevnega roka prodajalca s pri-
porofenim pismom ali s protestom po borznem taj-
ni§tvu, ali Zeli uporabiti pravico, oznafeno v § 54.
(§ 45., tolki ¢), ker sme drugade zahtevati samo raz-
liko po § 19, L, to&ki b).

§ bT.
Zastaranje terjatev po § 19. L, todki b), in po
§ b4. (§ 45., tolki c), se raduni od zadnjega dne nak-
nadnega tridnevnega roka.
Drugage pa se uporablja odredba § 21.

IV. Trgovanje z valutami.
§ 8.

7 inozemskimi novéanicami se trguje v oni Koli-
¢ini denarne edinice, ki jo odredi borzni svet, z zla-
tim kovanim denarjem pa po kosu,

Vrste denarja, ki niso cele, ki so poSkodovane
ali glede katerih se je razglasilo, da se vzamejo iz
prometa, se ne smejo dobavljati.

Ne smejo se dobavljati prevrtani kosi zlatega
denarja, pa tudi ne oni, katerih teZa je bila kakor-
koli zvifana ali zniZana,

Zlati novei se smejo dobavljati tudi v polovitnih
kosih in v Zetrtinskih kosih, kjer jih je kaj, tako, da
se dobavita namesto enega kosa omenjenega zlatega
dm‘l’ja dva polovi¢na kOsa.\, odnosno da se doba;vijg
stirje Setrtinski kosi iste vrste, Kosi, vesji od borzne

kote, pa se smejo dobavljati samo s posebnim spo-
razumom. Kovani zlati dolarji se smejo izjemoma
dobavljati v vseh obstojetih kosih.

§ 59.

Za zlati denar se dolofa nastopna normalna
teZa:

za 1000 novcey po 20 kron v
zlatu i it L ST
zar 1000 cekinoy, = Sl 1EEs

za 1000 noveev po 8 goldinarjev
ali 20 zlatih frankoy (napoleondor) 6.440 gramov,

6.760 gramov,
3.487 gramov,

za 1000 sovereignov . . . .. 7.974 gramov,
za 1000 turskih zlatih lir . 7.204 gramov,
za 1000 noveev po 20 mark v
zlatu _ 5 = L T.060  gramo,
za 1000 noveev po 10 dolarjev
(eagle) . e . 16.634 gramov.
‘ § 60.

- Ce ima zlati denar veljo tezo od normalne ali e
je njegova teZa manjsa za manj nego poln gram, se
ta preseZek, odnosno manjek, ne jemlje v postev.

Manjke enega grama ali ve¢ gramov mora pro-
dajalec povrniti kupeu sorazmerno z dogovorjeno
ceno.

§ 61,

Pri sporih zaradi teZe zlatega denarja se doloda
ta teza na normalni tehtnici, ki je postavljena pri
borznem tajni¥tvu.

§ 62.

Ugovor, da je dobavljena vrsta denarja poSkodo-
vana ali da je izven prometa, se mora priglasiti ob
prevzemu. Naknadni ugovori se ne vpostevajo.

§ 63.

~ Ce se priglasi ugovor glede dobavljenih novda-

nic, mora izdati dobavitelj takoj dvojen popis,
opremljen z datumom dobavnega dne, v katerem
morajo biti oznadene serije, & jih je kaj, Stevilke
novéanic, ki jim kupee ugovarja, in izjava, da je
prevzemnik ugovarjal dobavi teh nov&anic.

Ce prevzemnik zahteva, je treba vpisati v ta
dvojni popis ime izdatelja doti€ne nov&anice, mesto
in éas njene izdaje.

Ta dvojni popis morata podpisati obe stranki.

Po en izvod tega popisa ostane pri dobavitelju
in kupeu.

Cetudi ni ugovora glede dobavljenih novdanie,
mora prodajalec kupcu na njegovo zahtevo vendarle
izdati zgoraj omenjeni popis.

§ 64.
Ce se priglasi ugovor glede dobavljenega zlatega

t denarja, mora dobavitelj takoj omotati kose zlatega

denarja, glede katerih se je priglasil ugovor.
_ Ta omot morata prodajalec in kupec podpisati
in opremiti s svojim pecatom.

Ce prevzemnik nefe podpisati popisa ali zapeta-
titi omota, je prodajalec upraviten, postopati po
odredbi § 19., L.

§ 65.

Ce prevzemnik ugovarja dobavljenim kosom, ima
dobavitelj pravico, dobaviti na dan, ko se je ugovor
priglasil, do 15 minut pred zaetkom borznega se-
stanka prevzemniku namesto kosov, ki jim je ugo-
varjal, druge kose.

Ce ugovarja kupec tudi tem drugim kosom, je
treba zopet postopati po § 63., odnosno § 64.

§ 66.

Ce ugovarja prevzemnik enemu delu dobavljenih
kosov, mora vendarle prevzeti oni del kosov, glede
katerega ni ugovarjal, ako zna¥a ta del najmanj en
borzni sklep (§ 6.).

§ 67.

Prevzeti se mora tudi manjSa koliina, nego
znafa en borzni sklep, ¢e ne znaSa del, ki ni za do-
bavo, ve¢ nego 5 ¢, enega borznega sklepa.

V tem primeru sme uporabiti kupec odredbe
§ 70. samo glede onega dela, ki je izkljuen od do-
bave, in sicer s to razliko, da je upraviden, kupiti
onega dne, ko je ugovarjal, ali prihodnjega borz-
nega dne tudi izven borze po dnevnem tedaju na
prodajaléev radun ono koli¢ino dogovorjenih kosov,
ki jim je ugovarjal.

§ 68.

O sposobnosti za dobavo odloga odbor izve-
dencev. :

Organizacijo in poslovanje tega odbora izveden-
cev doloda borzni svet.

Razsodilo tega odbora je dokontno in obvezno
za vse stranke.
§ 69.

Ce kupec ugovarja dobavljenim kosom, mora
zahtevati prodajalec najkesneje na prvi borzni dan
po priglasenem ugovoru odloébo odbora izvedencev.
V ta namen mora pokazati na dan, ki je odrejen za
preiskovanje, odboru izvedencev kose, glede katerih
se je priglasil ugovor, ne glede na to, ali nasprotna
stranka pride k preiskavi ali ne,

Ce prodajalec ne izpolni vsega tega, se smatra
ugovor za upraviéenega.

®

8 70.

Ce spozna odbor izvedencev ugovor glede do-
bavljenih kosov za upravifenega ali &e se mora
smatrati ugovor za upravitenega po § 69., pristoje
kupeu z omejitvijo v § 67. pravice, naltete v
§ 19, L, pri ¢emer se vzame v postev dan ugovora
namesto dne izvrEitve.

§ Tl
Z isto izpremembo, nmnnjeno v predhodnem pa-
ragrafu, se uporabljajo odredbe § 20.

§ 72.

Za terjatve po § 70. (§ 19., L, to€kah b in c) tece
rok zastaranja:

a) ¢e ni predlagal prodajalec preiskave, od dne
ugovora;

b) e ni pridel prodajalec na dan, ki je bil na nje-
govo prosnjo odrejen za preiskavo, pred odbor
izvedencev ali ni pokazal spornih kosov, od
tega dne;

¢) &e je razglasil odbor izvedencev svoje razsodilo,
od dne te razglasitve.

DrugaZe pa se uporabljajo odredbe § 21.

§ 73.

Ce spozna odbor izvedencev kupéev ugovor glede
dobavljenih kosov za neupravilenega, pristoje pro-
dajalcu z omejitvijo § 67. pravice, nastete v § 19.,
L, toékah a) in b), pri ¢emer je odlolilen dan ugo-
vora namesto dne izvrSitve; razen tega pa ima pro-
dajalec tudi
¢) pravico zahtevati, naj kupec prihodnji delavnik

po onem dnevu, ko je odbor izvedencev razglasil

svoje razsodilo, prevzame sporne kose,

§ 4.

Prodajalec mora v primeru § 73., totke c), ob-
vestiti kupca o izboru te svoje pravice s priporode-
nim pismom ali s protestom po borznem tajniitvu
— Ce pa ima kupec svojo stanovanje izven Ljub-
ljane, tudi s telegramom, predanim proti potrdilu —
na dan ugovora, ker sme drugafe zahtevati samo
razliko po § 73. (§ 19, L, todki b).

§ 75.
Za terjatve po § 73. (§ 19, L, todki b) tefe rok
zastaranja od dne, ko je odbor izvedencev razglasil
svoje razsodilo.
Drugate pa se uporabljajo odredbe § 21.

§ 76.

Ce je proglasil odbor izvedencev kupdev ugovor
za neupravitenega, a hode prodajalec uporabiti pra-
vico, oznateno v § 78., to¢ki ¢), mora prevzeti kupec
prvega borznega delovnega dne po dnevu, ko je bilo
razsodilo razglaSeno, pri prodajaleu od 9. ure do
15 minut pred zaletkom borznega sestanka kose in
takoj placati njih protivrednost, ker sme drugade
proda_jalec postopati po § 19., L .

V tem primeru se vzame za dan izviSitve, ozna-
ten v § 19, L, to¢kah b) in ¢), prvi borzni dan, ko
Jje odbor izvedencev razglasil svoje razsodilo.

§ 7.

deor izvedencev dolo¢i obenem, ko razglasi raz-
'f':odllo, koliko stro§kov za preiskavo trpi prodajalec
in koliko kupec.

V. Menice.

§ 8.

Menice morajo biti izdane vsaj na 60 in ne na
ve§ nego 180 dni ter se morajo glasiti na kraj, v
katerem je poslovalnica Narodne banke kraljevine
Srbov, Hrvatov in Slovencev,

Samo &e privoli prevzemnik eskompta, se smejo
dobayiti kosi manjsi od Din 10.000-— ali vegji od
Din 1,000.000-—. ?
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§ 79.

Kratkorodne menice teko od 7 do 14 dni.
Srednjerotne menice teko od 44 do 60, dolgo-
rofne pa od 77 do 180 dni.

§ 80.

Ce postanc akceptant diskontirane menice insol-
venten, mora prodajalec izKupiti to menico proti
povradilu stroSkov in sorazmernega zneska svoje-
¢asno zaraunjenih obresti.

s

Na podstavi &lena 1. zakona o javnih borzah in
Slena 11. uredbe o ustroju ministrstva za trgovino
in industrijo in v zvezi z odlo€bo svojega predhod-
nika VI. br.1943 z dne 8. aprila 1927. odobrujem
in pofrjujem gorenje uzance ljubljanske borze za
blago in vrednote za trgovanje z vrednotami. Isto-
¢asno si pridrZujem pravico, te uzance ali njih po-
edine odredbe izpremeniti, kadar bi se mi zdelo to
potrebno,

V Beogradu, dne 1. junija 1927.

Minister za trgovino in industrijo:
dr. M. Spaho s.r.

—— e e

Razglasi velikega Zupana mariborske
oblasti,
H. &t. 14/5. s 314 3—3

Razglas o ofertni licitaciji za dobave
cevi za vodovod v Prekopi, Cepljah in
Stopniku.

Po odloku gospoda ministra za poljedelstvo in
vode D. V. br. 13.023 z dne 14. novembra 1927. in
po &lenih 82. do 105. zakona o driavnem raduno-
vodstvu razpisujem na dan 5. marca 1928. ob
11. uri pri oblastnem hidrotehni®nem oddelku v
Mariboru (soba &t. 52) ofertno licitacijo za dobavo
nastopnih vodovodnih cevi:

1.) Mannesmannovih jeklenih asfaltiranih cevi z
mufami, tip C, s premerom 60 mm, v dolZini 80 m,

2.) Mannesmannovih jeklenih asfaltiranih cevi z
mufami, tip C, s premrom 80 mm, v dolZini 1250 m,
z vsem zagostitvenim materialom vred in za skupno
vsoto 105.600 Din, postavljeno franko v wvas Pre-
kopo pri Vranskem v Savinjski dolini.

Pismene ponudbe se morajo vloZiti najkesneje
do 11. ure na dan licitacije.

Natanénej§i razglas glej v Uradnem listu 14 z
dne 18. februarja 1928.

V Mariboru, doe 3. februarja 1928.

Veliki Zupan mariborske oblasti:
dr. Schaubach s.r.

Razglasi sodisé in sodnih oblastev.

Preds. 952/4/27—5. 3—3

Razpis.

Pri okroZnem sodisdu v Mariboru se
odda mesto pisarni¥kega pripravnika
v 5. skupini II. kategorije.

~Za to mesto se zahteva popolna srednjeSolska
izobrazba z zrelostnim izpitom ali pa srednja stro-
kovna Eola s predpisanim konénim izpitom.

Vpostevajo se le moski prosilei.

Pravilno kolkovane prognje, ki morajo biti svoje-
rolno spisane in opremljene po &lenu 12. uradni-
fkega zakona, naj se vloZe najkesneje do dne

25. marca 1928,
pri podpisanem predsednidtvu.

PredsedniStvo okroZnega sodiSta v Mariboru,
dne 10. februarja 1928,

Preds. T15/4/27—5. 3.9

Razpis.
Pri okroZnem sodiféu v Novem me-

stu se odda mesto pisarniSkega pri-
pravnika v 5. skupini II. kategorije.

Pravilno kolkovane in svojero¢no spisane pros-| E 967/27—11.

nje naj se vloie do dne :
20. marca 1928.
pri podpisanem predsednistvu.
Obsirnejsi razpis glej v Uradnem listu 16 z dne
18. februarja 1928.
PredsedniStvo okroZnega sodiS¢a v Novem mestu,
dne 15. februarja 1928.

S 3/28—2, 377

Konkurzni oklic.

Razglasitev konkurza o imovini grofa Karla
Chorinskega in grofice Edite Chorinske,
veleposestnikov v Gornji Radgoni, registriranih
pod firmo: Karl grof Chorinsky, trgovina z deZel-
nimi pridelki v Gornji Radgoni.

Konkurzni komisar: dr. Tomo Turato, okrajni
sodnik in predstojnik okrajnega sodiSta v Gornji
Radgoni. /

Upravnik mase: dr. Karel Sabee, odvetnik v
Gornji Radgoni.

Prvi zbor upnikovy pri okrajnem sodif¢u v Gor-
nji Radgoni dne 25. februarja 1928, ob dese-
tih. Oglasitveni rok do dne 5. aprila 1928.
Ugotovitveni narok pri imenovanem sodiitu dne
19. aprila 1928. ob desetih.

Okrozno kot irgovinsko sodiiée v Mariboru,
oddelek II1.,

dne 16. februarja 1928.

T 1/28—3. 397
Amortizacija.

Na prosnjo Lovrenca LuZarja, delavea pri
stavbniku Schellu za artiljerijsko vojasénico v Ljub-
ljani, se uvaja postopanje za amortizacijo nastopne
hranilne knjiZice, ki jo je prosilec baje izgubil: Hra-
nilna knjiZica Vzajemne posojilnice, r. z. z 0. z. V
Ljubljani, 8t. 7020 z vlogo 5000 Din 64 p.

Imetnik te hranilne knjiZice se pozivlje, naj
uveljavi gvoje pravice v Sestih mesecih od
dne te objave v Uradnem listu, ker bi se sicer po
tem roku izreklo, da je hranilna knjiZica brez moéi.

DeZelno sodiste v Ljubljani, oddelek III.,
dne 31. januarja 1928,

E 884/27—4. 201

Dra¥beni oklic.

Dne 5. marca 1928. ob desetih bo pri pod-
pisanem sodif¢u v sobi it. b draZba nepremicnin:
zemljiska knjiga Hrastnik, vl. 8t. 77 (zidana hiSa z
gospodarskimi poslopji in zemlji8é¢i v skupni izmeri
119.218 m?).

Cenilna vrednost: 50.941 Din 40 p; najmanj&i po-
nudek: 33.961 Din.

Pravice, ki ne bi pripustale draZbe, je oglasiti pri
sodiS¢u najpozneje pri draibenem naroku pred za-
Setkom drazbe, sicer bi se ne mogle veé uveljavljati
glede nepremi¢nin v gkodo zdraZitelja, ki je ravnal
v dobri veri.

Drugade pa se opozarja na drazbeni oklic, ki je
nabit na uradni deski tega sodisca.

Okrajno sodiste na Brdu, oddelek II,
dne 4. januarja 1928,

E 248/27—14. 383

Drazbeni eoklic.

Dne 9. marca 1928. ob enajstih bo pri pod-
pisanem sodi$éu v sobi &t. 11 draZba nepremi¢nin:
a) zemljiska knjiga Drenovec, vl. §t. 80 in 437,
b) zemljiska knjiga Susica, vl. §t. 102 in 104 (hisa z
gospodarskimi poslopji, vinogradi s hramom; njive,
travniki, pagniki in gozd), ¢) zemljiska knjiga Su-
fica, vl. 8t. 648 (njiva).

Cenilna vrednost: ad a) in' b) 33.980 Din 50 p,
ad ¢) 3710 Din; vrednost priteklin: 9370 Din 75 p;
najmanjii ponudek: ad a) in b) 28.900 Din 50 p,
ad ¢) 2474 Din,

Pravice, ki ne bi pripuftale draZbe, je oglasiti pri
sodi¥tu najpozneje pri drazbenem naroku pred za-
tetkom draZbe, sicer bi se ne mogle ve& uveljavljati
glede nepremitnin v ¥kodo zdraZitelja, ki je ravnal
v dobri veri.

Drugae pa se opozarja na drazbeni oklie, ki je
nabit na uradni deski tega sodiSca.

Okrajno sodidde v Brezicah, oddelek III,,
dne 28. januarja 1928.

}
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384
DrazZbeni oklic.

Dne 9. marca 1928, ob desetih bo pri pod-
pisanem sodis¢u v sobi §t. 11 draZba nepremicnin:
zemljifka knjiga Zupelevee, vl. 8t. 102 (zozdi [parcele
a) 335/1, b) 364/1, ¢) 365/1 in ¢) 948/141)).

Cenilna vrednost: ad a) 1150 Din 50 p, ad b)
1308 Din, ad ¢) 852 Din 50 p in ad &) 1974 Din;
najmanjii ponudek: ad a) 767 Din, ad b) 872 Din,
ad ¢) 568 Din in ad &) 1316 Din.

Pravice, ki ne bi pripuséale draZbe, je oglasiti pri
sodif¢u najpozneje pri drazbenem naroku pred za-
tetkom drazbe, sicer bi se ne mogle ves uveljavljati
glede nepremi¢nin v 8kodo zdraZitelja, ki je ravnal
v dobri weri. )

Drugale pa se opozarja na draZbeni oklie, ki je
nabit na uradni deski tega sodi%ca.

Okrajno sodi$te v Brezicah, oddelek III.,
dne 28. januarja 1928,

E 2765/27—10. 304

DraZheni oklic,

Na predlog nedoletne Terezije Jelarcideve
po varuhinji Tereziji Kopadinovi, posestnici v Med-
logu, zastopane po drju. Antonu Bozitu, odvetniku
v Celju, bo dne 10. marca 1928. ob devetih pri
tem sodisdu v sobi &. 4 na podstavi obenem odo-
brenih pogojev draZba nepremilnin: zemljizka
knjiga za katastralno ob&ino Sv. NeZo, vl. &t. 94:
hiSa 8t. 75 in drvarnica, cenilna vrednost 30.200 Din,
zemljii¢a, cenilna vrednost 11.331 Din, skupaj
41.531 Din; najmanj&i ponudek 27.687 Din.

Pod najmanjiim ponudkom se ne bo prodajalo.

Vadij: 4153 Din.

Okrajno sodid¢e v Celju, oddelek IIL,
dne 23. januarja 1928.

E 325/27—38. 329

DraZbeni oklic.

Dne 8. marca 1928. ob devetih bo pri pod-
pisanem sodi¢u v sobi . 1 draZba nepremitnin:
zemljifka knjiga Selitek, vl. §t. 107, 377, 401, 404
in 433.

Cenilna vrednost: 12.600 Din; najmanj&i ponu-
dek: 8403 Din.

Pravice, ki ne bi pripustale drazbe, je oglasiti pri
sodis¢u najpozneje pri drazbenem naroku pred za-
cetkom draZbe, sicer bi se ne mogle ves uveljavljati
glede nepremiénin v Skodo zdrazitelja, ki je ravnal
v dobri veri.

Drugade pa se opozarja na drazibeni oklic, ki je
nabit na uradni deski tega sodiica.

Okrajno sodid¢e v Cerknici, oddelek II.,
dne 15. januarja 1928,

Drazbeni oklic.

Dne 5. marca 1928. ob devetih bo pri pod-
pisanem sodif¢u v sobi 8t. 6 drazba nepremi¢nin:
zemljifka knjiga Beltji vrh, vl &t. 82,

Cenilna vrednost: 26.190 Din: vrednost prite-
klin: 200 Din; najmanjsi ponudek: 17,460 Din

Pravice, ki ne bi pripuitale drazhe, je oglasiti pri
sodiftu najpozneje pri drazbenem naroku pred za-
éetkom draZbe, sicer bi se ne mogle ved uveljavljati
glede nepremifnin v 8kodo zdrazitelja, ki je ravnal
v dobri veri.

Drugade pa se opozarja na drazbeni oklic, ki le
nahit na uradni deski tega sodiZta.

Okrajno sodiSte v Crnomlju, oddelek IL,
dne 29. decembra 1927.

E 589/27—5.

E 398/27—1. 179

Dra¥beni oklic.

Dne 1. marca 1928. ob pol devetih bho pri
podpisanem sodiséu v sobi §t. 1 drazba nepremitnin:
1.) zemljiska knjiga Cresnjevci, vl &t 88 in 198;
2.) zemljiska knjiga Ribtarovci, vi. . 48; 8.) zem-
ljiska knjiga Murs€ak, vl. 8t. 10; 4.) zemljizka knjiga
Murgak, vl 8t. 15; 5. zemljiska knjiga Mursdak,
vl. §t. 23; 6.) zemljiska knjiga Rozigki vrh, v1. &t. 1
7.) zemljiska knjiga Hrastje-Mota, vl. &. 69.

Cenilna vrednost: ad 1.) 69.815 Din 20 p, ad 2.)
215.353 Din, ad 3.) 6170 Din 30 p, ad 4.) 6821 Din
40 p, ad 5.) 7011 Din 20 p, ad 6.) 22.062 Din 60 p,
ad 7.) 40.483 Din; vrednost priteklin: vradunjena pri
vl. §. 33 in 198, katastralna obéina Cre¥njevei, in
pri vl. 8t. 43, katastralna ob®na Rihtarovei; naj-
manjsi ponudek: ad 1.) 46.544 Din, ad 2.) 198.601
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Din, ad 3.) 4113 Din 53 p, ad 4.) 45647 Din 60 p, ad
5.) 4674 Din 13 p, ad 6.) 14.708 Din 40 p, ad 7.)
26.988 Din 67 p.

Pravice, ki ne bi pripuséale draZbe, je oglasiti pri
sodif¢u najpozneje pri drazbenem maroku pred za-
¢etkom drazbe, sicer bi se ne mogle vet uveljavljati
glede nepremitnin v fkodo zdraZitelja, ki je ravnal
v dobri veri.

Drugade pa se opozarja na drazbeni oklic, ki je
nahit na uradni deski tega sodi&&a.

Okrajno sodiS¢e v Gornji Radgoni, oddelek II.,
dne 20. januarja 1928.

E 621/27-

=]
ot

-7, £ 485/27—T7 in E 410/27—14, 1

Prazbeni oklic.

Pri podpisanem sodis¢u bo dne 25. februarja
1928. v sobi 5t. 8 draZba nastopnih nepremiénin:

1.) ob devetih: zemljiska knjiga KoGevska Reka,
vl. 8t. 272, cenilna yrednost 1240 Din, najmanjsi po-
nudek 826 Din 66 p;

2.) ob desetih: zemljiska knjiga Trava, vi. &t. 107,
cenilna vrednost 63.205 Din, najmanj§i ponudek
41.504 Din;

3.) ob enajstih: zemljiska knjiga Polom, vl
t. 161 in 289, cenilna vrednost 21.875 Din, naj-
manjsi ponudek 14.000 Din.

Pravice, ki ne bi pripuitale drazbe, je oglasiti pri
sodiSéu najpozneje pri draZbenem naroku pred za-
¢etkom drazbe, sicer bi se ne mogle vet uveljavljati
glede nepremi¢nin v gkodo zdrazitelja, ki je ravnal
v dobri veri.

Druga®e pa se opozarja na drazbeni oklie, ki je
nabit na uradni deski tega sodiZSa.

Okrajno sodiste v KoZeviu, oddelek II.,
dne 16. jannarja 1928,

E 363/27—9 in E 852/27—8. 209

Dra¥beni oklic.

Dne 8. marca 1928, ob devetih bo pri pod-
pisanem sodis¢u v sobi .2 draZba nepremidnin;

1) zemljiSka knjiga za davino obfino Smednik,
vl. 8. 144 (gozd); cenilna vrednost 6000 Din, naj-
manjsi ponudek 4000 Din; '

2.) zemljifka knjiga za daviéno obino Ravno, vl
st. 319 (stavba, vinograd in pritekline); cenilna vred-
nost 7800 Din, najmanjsi ponudek 5200 Din;* °

3.) zemlji¥ka knjiga za daviéno obéino Rako, vl
st. 135 (dve hisi, gospodarsko poslopje, 13 zemlji-
Skih parcel); cenilna vrednost 96.000 Din, najmanjsi
ponudek 64.000 Din;

4.) zemljiska knjiga za davéno ob¥ino Rako, vl
§t. 655 (pasnik in vinograd); cenilna vrednost 3000
Din, najmanj§i ponudek 2000 Din.

Frantiski Skrjantevi, omoZeni Ce¥novarjevi, po-
sestnikovi Zeni na Raki, ki je odSla v Argentinijo in
ki ji ni mogode vroditi pravodasno obvestila o draZ-
benem naroku, je postavljen za skrbnika za vrotitev
Fridolin Beniger, sodni uradnik v Krikem.

Pravice, ki ne bi pripuscale drazbe, je oglasiti pri
sodi&®u najpozneje pri draZbenem naroku pred za-
detkom draZbe, sicer bi se ne mogle vet uveljavljati
glede nepremiénin v Skodo zdraZitelja, ki je ravnal
v dobri wveri. "

Drugade pa_se opozarja na draZbeni oklic, ki je
nabit na uradni deski tega sodiZ¥a.

Okrajno sodiste v Krikem,
dne 19. januarja 1928.

E 777/27—10. T 301
Drazbeni oklic.

Dne 6. marca 1928. ob desetih bo pri pod-
pisanem soditu v sobi §t. 22 draZzba nepremifnin:
zemljiska knjiga Zabava, vl. 8. 2 in 3.

Cenilna vrednost obeh vlozkoy skupaj: 38.736
Din; yrednost priteklin: 75 p; najmanjii ponudek za
Oba vlozka skupaj: 25.824 Din.

Pravice, ki ne bi pripuidale draZbe, je oglasiti pri

S0diS¢u najpozneje pri draZbenem naroku pred za-

Cetkom drazbe, sicer bi se ne mogle vet uveljavijati
glede nepremicnin v &kodo zdraZitelja, ki je ravnal
v dobri veri,

_DrugaZe pa se opozarja na drazbeni oklic, ki je
nabit na uradni deski tega sodi¥ta.

Okrajno sodiste v Litiji,
dne 31. januarja 1928.

E 4744/27—1. 289
Drazbeni oklic.

Dne 2. marca 1928. ob desetih bo pri pod-
pisanem sodiféu v sobi §t. 15 drazba nepremiénin:
zemljiska knjiga Zgornja Siska, vl §t. 709.

“Cenilna vrednost; 1,791.209 Din 40 p; vrednost
priteklin: 113.714 Din; najmanjsi ponudek: 996.200
Din.

Pravice, ki ne bi pripustale drazbe, je oglasiti pri
sodiféu najpozneje pri draZzbenem naroku pred za-
detkom drazbe, sicer bi se ne mogle veé uveljavljati
glede nepremi¢nin v §kodo zdraZitelja, ki je ravnal
v dobri veri

Drugade pa se opozarja na draZbeni oklie, ki je
nabit na uradni deski tega sodifta.

P
Okrajno sodiSde v Ljubljani,
dne 12. januarja 1928.

E 6304/27—8. R 200
Drazheni oklic.

Dne 6. marca 1928. ob desetih bo pri pod-
pisanem sodif¢u v sobi ¥t. 15 draZba nepremi¢nin:
zemljifka knjiga za katastralno obfino Zelimlje, vl.
st. bl.

Cenilna vrednost: 89.658 Din; najmanjii ponu-
dek: 26.440 Din,

Pravice, ki ne bi pripusdale drazbe, je oglasiti pri
s0diStu najpozneje pri draZbenem naroku pred za-
etkom drazbe, sicer bi se ne mogle ved uveljavljati
glede nepremi¢nin v kodo zdrazitelja, ki je ravnal
v dobri veri.

prugaée pa se opozarja na drazbeni oklie, ki je
nabit na uradni deski tega sodis%a.

Okrajno sodi¥¢e v Ljubljani,
dne 26. januarja 1928,

E 6514/27—5. 50

DraZbeni oklic.

Dne 7. marca 1927, ob desetih ho pri pod-
pisanem sodiS¢u v sobi &t. 11 draiba nepremi¢nin:
zemljitka knjiga Skoke, v1. §t. 167 (stanovanska hi¥a
z gospodarskim poslopjem [hlev, skedenj in drvar-
niea] in vrt).

Cenilna vrednost: 36.714 Din 50 p; vrednost pri-
teklin: 25 Din (Ze vEiteta v cenilni vrednosti); naj-
manjsi ponudek: 24.510 Din. %

Pravice, ki ne bi pripuiéale draZbe, je oglasiti pri
sodifdu najpozneje pri draZbenem naroku pred za-
getkom draZbe, sicer bi se ne mogle ve& uveljavljati
glede nepremicnin v Skodo zdrazitelja, ki je ravnal
v dobri veri.

Drugate pa se opozarja na draZbeni oklie, ki je
nabit na uradni deski tega sodiS¢a.

Okrajno sodiSte v Mariboru, oddelek IV.,
dne 6. decembra 1927.

E 778/27-—1. 229
Drazbeni oklic.

Dne 5. marca 1928. ob pol desetih bo pri
podpisanem sodiséu v sobi §t. 4 draZba nepremi¢nin-
skih delezev, in sicer hife $t. 11 z gospodarskim po-
slopjem, vrta, travnikov, gozdov in njiv, zemljiska
knjiga Kruplivnik, vL §t. 4 in 224, ]

Cenilna vrednost: 18.859 Din 4 p; vrednost pri-
teklin: 525 Din; najmanjsi ponudek: 12.922 Din 70 p.

Pravice, ki ne bi pripustale draZbe, je oglasiti pri
sodistu najpozneje pri drazbenem naroku pred za-
Getkom draZbe, sicer bi se ne mogle vet uveljavljati
glede nepremi®nin v Zkodo zdraZitelja, ki je ravnal
v dobri veri. 4

Drugade pa se opozarja na drazbeni oklic, ki je
nabit na uradni deski tega sodista.

Okrajno sodis&e v Murski Soboti,
dne 18. januarja 1928,

E 748/27. 224
Drazbeni cklic.

Dne 9. marca 1928. ob desetih bo pri pod-
pisanem sodiséu v sobi 8. 6 draZba polovice nepre-
miénin: zemlji¥ka knjign Paka nad Salekom, vl
st. 81.

Cenilna vrednost: 1155 Din; najmanjgi ponudek:
770 Din. :

Pravice, ki ne bi pripustale drazbe, je oglasiti pri
sodi¥fu najpozneje pri draZbenem naroku pred za-
Setkom drazbe, sicer bi se ne mogle ved uveljavljati
glede nepromi¥nin v gkodo zdraZitelja, ki je ravnal
v dobri veri.

Drugale pa se opozarja na drazbeni oklic, ki je
nabit na uradni deski tega sodi¥a.

Okrajno sodis¢e v SoStanju, oddelek II.,
dne 14. januarja 1928,

E 399/27. 296
Drazbeni oklic.

Dne 2. marca 1928. ob pol desetih bo pri
podpisanem sodiféu v sobi &t. 5 drazba nepremicnin:
zemljiSka knjiga Polzela, vl. &t. 97.

. Cenilna vrednost: 132.582 Din; vrednost pri-
teklin: 3497 Din; najmanjgi ponudek: 88.390 Din,

Pravice, ki ne bi pripustale draZbe, je oglasiti pri
sodiS¢u najpozneje pri dra’benem naroku pred za-
tetkom draZbe, sicer bi se ne mogle vet uveljavljati
glede nepremi¢nin v 8kodo zdraZitelja, ki je ravnal
v dobri veri.

Drugafe pa se opozarja na dra¥beni oklie, ki je
nabit na uradni deski tega sodis¢a.

Okrajno sodiite na Vranskem, oddelek II.,
dne 21. januarja 1928.

Razglasi raznih uradov in oblastev.

Nate&aj.

Uprava kraljevega fonda razpisuje natedaj za
delo, v katerem naj se poda na podstavi dejstev
stanje, celokupnega narodnega gospodarstva glede
na vso naso drzavo, lokalno pa, kolikor je potrebno
kot sestavni del celote. V tem delu se morajo oce-
niti vsi pogoji in vse injenice, od katerih so za-
visne smeri in vrste gospodarstva, stopnja njegove
tehnike. kapital, donos itd.; kon¢no je treba raz-
loziti na podstavi vsega tega moZnosti in izglede
za bodotnost in pogoje za to.

Delo ne sme obsezati ve® nego dvajset tiskanih
pol velike osmerke (garmond s presledki). Rokopisi
naj se posljejo s pisateljevim imenom ali z oznatho
do dne 1. oktobra 1928. ker Zeli uprava na-
grajeno delo objaviti do konca tega leta. Nagrada
znaga 40.000 Din. Rokopise bedo ccenili nadi stro-
kovnjaki. .

Iz pisarne uprave kraljevega fonda v Beogradu,
dne 18. januarja 1928.

Preds. 37/8¢/28—2,

Razpis.

Upravno sodisée za Slovenijo s Prekmurjem v
Celju razpisuje mesto sluZitelja-dnevni-
Carja s prejemki, ki se dologijo dogovorno v
okviru &lena 12. uredbe o pogodberih uradnikih in
dnevnidarjih (Uradni list z dne 7. septembra 1927,
8t. 397/94).

Prognje, opremljene z vsemi potrebnimi listinami
in s kolkom za 5 Din (priloge s kolkom po 2 Din),
naj se vloZe pri podpisanem predsedni¥tvu
najkesneje do dne 29. februarja 1928,

Predsedni§tvo upravnega sodi¢a v Celju,
dne 18. februarja 1928.

Predsednik: dr, Vrtaénik s. r.

3—38

St. 1804/28. 378
Razglas.

Klavnica za Gorenjsko, r. z. z 0. z. na
Savi-Jesenicah, uZiva po naredbi gospoda ministra
za finance z dne 25. decembra 1923., br. 43.322
(Uradni list z dne 7. janmarja 1924., §t. 8/1), opro-
stitev od pladevanja taks, navedenih v tej naredbi,

|izza dne 20. februarja 1928. za Cas, dokler veljajo

sedanja pravila,
Finanéno okrajno ravnateljstvo v Ljubljani,
dne 14. februarja 1928.

§t. 267. 36632
Razglas o drugi ustni licitaciji za dobavo
gramoza na progah od km 57 do km 72

Trojanske drfavne ceste.

Ker prva javna ustna licitacija za dobavo gra-
moza na progah od km 57 do km 61 in od km 61:
do km 72, ki se je vekila dne 14. februarja 1928., ni
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uspela, razpisuje podpisana gradbena sekeija po na-
logu gradbene direkeije z dne 4. januarja 1928,
8t. 72, drugo javno ustno licitacijo na sredo dne
14. marca 1928, in sicer ob desetih za progo
od km 57 do km 61 in ob pol enajstih za progo od
km 61 do km 72.

K licitaciji morajo prinesti ponudniki poleg po-
trdila davénega urada o plafanih davkih pobotnico
o poloZeni kaveiji, ki mora znasati 10 ¢, preracu-
njene vsote. Kavcija v gotovini se mora poloZiti pri
podruZnici Hipotekarne banke v Ljubljani, kaveija,
sestojefa iz drZavnih in drZavno garantiranih ob-
veznic, iz zaloZnic uprave fondov ali garancijskih
pisem, pa pri davénem uradu v Celju.

Popolni razglas o licitaciji je bil objavijen v
Uradnem listu 4 z dne 12. januarja 1928.

Gradbena sekcija v Celja,
dne 15. februarja 1928.

St. 333/F. 401 3—1

Razglas o drugi ustni licitaciji za dobave
gramoza v obmod&ju gradbene sekcije v
Kranju.:

Ker prva javna ustna licitacija za dobavo gra-

- moza ni uspela, razpisuje podpisana gradbena sek-

cija drugo javno ustno licitacijo na sredo dne

14. marca 1928, ob devetih po redu, predpisa-
nem za prvo ustno licitacijo.

K licitaeiji morajo prinesti ponudniki poleg po-
trdila davénega urada o plaéanih davkih pobotnico
o0 poloZeni kaveiji, ki mora znaZati 10 ¢ proracunjene
vsote. Kaveijo v gotovini je treba poloZiti pri po-
druZnici DrZavne hipotekarne banke v Ljubljani,
kavcijo iz drZavnih ali drZavno garantiranih obvez-
nic ali garanecijskih pisem pa pri davénem uradu
v. Kranju.

Popolni razglas glej v Uradnem listu 5 z dne
14, januarja 1918.

Gradbena sekeija v Kranju,
dne 18. februarja 1928.

8t. 150. 3561 3—3

Razglas o prvi ustni iicitaciji za dobavo
gramoza za Varaidinsko drZavmo cesto.

Po nalogu gradbene direkcije v Ljubljani 5t. 485
z dne 23. januarja 1928. razpisuje podpisana sekcija
prvo ustno licitacijo za dobavo gra-
moza za progo Varaidinske driavne ceste od
Murskega Sredi&¢a do Drave.

Licitacija se bo vriila v petek dne
16. marca 1928, pri sreskem poglavarju v Ca-
koveu ob 10. uri.

Popolni razglas glej v Uradnem listu 14 z dne
13. februarja 1928.

Gradhena sekcija v Murski 'Sohoﬁ,
dne 10. februarja 1928.

St. 46/4. _
Razglas.
Seznamek izgubljenih predmetov, prijavijenih pri po-
licijski direkeiji v Ljubljani v ¢asu od dne 1. do
dne 15. februarja 1928.:

1 &na usnjena lakasta ¥enska ro¢na torbica, v
njej 1 robee, ved kljufev in priblizno 250 Ding vna
rjava usnjena listnica, v njej 3 bankovei po 100 Din,
2 do 3 bankovei po 10 Din, 1 Soferska in 1 sokol-
ska legitimacija; 4 kljudi; 1 srebrna Zenska ura £
érnima, kazalcema; 3 bankovei po 100 Din in 22 ban-
koveey po 10 Din v belem zavitku; 1 pasji ovratnik

§ pasjo znamko 3t. 114 iz leta 1928, Ljubljana; ena |

zlata zapestnica v obliki veriZice; 1 bankovec za
100 Din; 1 &rna usnjeng listnica, v njej 1 bankovec
za, 100 Din, 10 do 12 bankoveev po 10 Din, 1 dolzna
knjiziea Krkke posojilnice, 1 sokolska legitimacija
in druge listine.

Seznamek najdenih predmetov, prijavljenih pri po-

licijski direkeiji v- Ljubljani v &asu od dne 1. do,

dne 15. februarja 1928.:

1 doln za dve osebi; 1 bankovec za 100 Din;

1 obrabljena denarnica, v njej manjia vsota denarja

100 Din, 1 denarnica s 7 gro#i in 2 kljudema, 1 rofna
torbica (v njej 1 robec in 2 Din), 1 par rckavic, 4 roka-
vice brez para, 2 Sala, 1 denarnica s 5 Din 75 p.
1 lornjon, 3 Zepni nozi in 8 kljutev. — V Zeléz-
nigkih vozovih so se nadli ti-le predmeti: 1 mogki
deznik, 1 Zenski deznik, 3 palice, 2 Sala, 1 kuhalnik,
2 zavitka perila, 1 denarnica z manjSo vsoto de-
narja.
Policijska direkcija v Ljubljani,
dne 16. februarja 1928.

St. 280/28. 311 3—3

Razpis glede najema uradnib prostorov.

Podpisano rudarsko glavarstvo potrebuje z dnem
1. maja 1928. za svoje uradne prostore pet do
sedem sob sredi mesta.
Ponudbe, opremljene s kolkom za 5 Din, naj se
vloZe do dne
20. februarja 1928

pri podpisanem glavarstvu v Ljubljani, Knafljeva
ulica &t.9/1. V njih je treba natanéno popisati pro-
store in navesti najemnino.
Rudarsko glavarstvo za Slovenijo v Ljubljani,
dne 4. februarja 1928.
Ing. Strgar s.T.

St. 1416/11 in 1417/11. 370 2—2

Razpis dobav.

Razpisuje se dobava:
a) 100 bal strefne lepenke &t, 90;
b) 140 m®* jamskega lesa. '
Ponudbe naj se vloZe mnajkesneje do dne
2. marca 1928, ob enajstih.
Direkcija drzavnega rudnika v Velenju,
dne 15. februarja 1928.

Razne objave,

Opr. &. 1330/1—1928—1. 404

Razpis.

Po sklepu seje ravnateljstva z dne 15. februarja
1928. razpisuje podpisani urad na podstavi §§ 11.
in 42, sluZbenega pravilnika za nameStence osred-
njega urada za zavarovanje delavcey v Zagrebu
ta-le mesta:

1.) po eno mesto kategorije A, poloZaja IV. in V.,
in dve mesti poloZaja VIL v strokah te kategorije:

2.) po eno mesto kategorije B, poloZaja IV., V.
in VI., v strokah te kategorije;

8.) po eno mesto kategorije C, polozaja V., VII

in VIII., in po dve mesti poloZaja VI. in IX. v stro-

kah te kategorije;
4.) po eno mesto kategorije D, poloZaja IX.. X.
in XI., sluZiteljske stroke;

5.) vsa ostala mesta kategorij A, I}., CinDv|
poloZajih in strokah, kakor se izpraznijo z oddajo

gorenjih mest.
Pripadajofe prejemke in pogoje za razpisana
mesta dolota zgoraj omenjeni gluzbeni pravilnik.
Poleg splognih pogojev mora imeti prosilec:
4) za mesto kategorije A popolno fakultetno iz-
obrazbog
b) za mesto kategorije B popolno srednjeSolsko iz-
obrazbo; v -
¢) za mesto kategorije C stiri razrede srednje Sole;
d) za mesto Kategorije D potrebno pismenost.
Svojerodno spisane profnje je treba opremiti s
krstnim listom. domovnico, poronim listom, rojst-
nimi listi otrck, Eolskimi izpriCevali, izprievali o
dosedanjih sluzbah, nyrastvenim izprievalom, zdrav-
nigkimi izpridevali in potrdilom o ureditvi vojaske

{ dolZnosti. Zdravje se mora dokazati z izpri¢evalom.

izdanim po zdravniku drZavnega ali javnega urada,
in e z enim izpritevalom, izdanim po drZavnem ali
drugem javnem dispanzerju, odnosno zdravniku spe-
cialistu za tuberkulozo, s katerim se potrjuje, da je
bil prosilec vsestranski pregledan in da ni bolan za

in 1 zapestni gumb; 2 bankovea po 10 Diny 1 ban-| o000 1070

kovee za 100 Din in 4 bankovei po 10 Din, 1 &ma
usnjena leva rokaviea; 1 zlat poro¥ni prstan; 1 suk-
njena denarnica, v njej 1 bankovec za 100 Din;

Prognje naj se vloje pri poedpisanem uradu do
vitetega dne ‘g 450 1928,

1 #elezno dvigalo. — V Unionski kavarni so se nasli ob dyanajstih. Kesneje dofle in nezadostno oprem-

ti-le predmeti: 1 deZnik, 3 palice, 1 bankovee za

£

ljene prosnje se ne bodo vpostevale.

Opomba: Z oddajo gorenjih mest se ne zvi-
Suje staleZ namesCencev pri podpisanem uradu.

OkroZni urad za zavarovanje delavcev v Ljubljani
(Miklogideva cesta §t. 20),
dne 20. februarja 1928.
402 Stanje Narodne banke
kraljevine Srbov, Hrvatov in Slovencev
dne 15. februarja 1928.

Aktiva. Dinarjev
Metalna podloga 419,790.581-13
Posojila . 1.590,487.908-45

Radun za odkup kronskih novéanic
Radun zacasne zamene .

1.072,664.873-70
209,148.122-06

Dolg driave . . . . . . . . 2.966,355.034—
Vrednost drZavnih domen, zastav-

ljenih za izdajanje novéanic . . 2.138,377.163-—
Saldo raznih radunov 864,216.086-86

2 9.351,039.859-20
Pasiva. $

Glavnica Din 50,000.000 v kovanem

zlatu; od te vpladano . . . .  30,000.000-—
Rezervni fond . . « = . '10,981.045-67
Novéanice v obteku . . . 5.401,774.125—
DrZavni radun zacasne zamene . 299,148.122-06
Terjatve drZave po raznih racunih  311.626.482:09
Razne obveznosti . . . . . 1.076,127.051-48

Terjatve driave za zastavljene do-
miahed 5 et ity S 0 L 18R BT T I 08eL
Nadavek ‘za kupovanje zlata za

glavnico in fonde . 83,055.870-—

9.351,039.859-20

V metalni podlogi se ra¢uni: dinar v zlatu za en

dinar, anglefki funt za 25 dinarjev, dolar za 5 dinar-

jev, lira za en dinar, 8vicarski in francoski frank za

en dinar, dinar v kovanem srebru za en dinar itd.

Obrestna mera po eskontu menic — za vyse
banéne dolZnike brez razlike — 6 9, na leto.

Obrestna mera za posojfila na zastave 8 9, na leto.

405 Objava.

Izredni obéni zbor delniCarjev Slovenske banke.
d. d. v Ljubljani, sklican z wabilom v Uradnem
listu 11 z dne 1. februarja 1928. na dan 28. febru-
arja 1928., je preloZen. Dan, ko se bo vriil izredni
chéni zhor, se objavi pravoéasno.

V Ljubljani. dne 20. februarja 1928,

Upravni svet.

400 - Objava.

Ker preodkazujejo sodisca in tudi druge korpo-
racije in druga cblastva pupilarne vloge in depozite
Drzavni hipotekarni banki v taki meri, da utegne
priti hranilnica v neprilike z gotovino, se dolofajo
po €lenu 11. hranilniénih pravil za nakazila, odnosno
za izplatila pupilarnih vlog in drugih depozitoy
Drzavni hipotekarni banki ti-le odpovedni roki:

za zneske nad 100 Din do 300 Din 14 dni

za zneske nad 300 Din do 500 Din 1 mesec.
za zneske nad 500 Din do 1.000 Din 8 mesece.
za zneske nad 1.000 Din do 5.000 Din 6 mesecey.

za zneske nad 5.000 Din do 10.000 Din 1 leto,
za zneske nad 10.000 Din do 15.000 Din 2 leti,
za zneske nad 15.000 Din do 20.000 Din 38 leta,
za, zneske nad 20.000 Din do konca leta 1932.
Ti odpovedni roki veljajo izza dne 1. januarja
1928., toda samo za navedena nakazila; izplatila
strankam pa se bodo izvrievala kakor doslej.
Mestna hranilnica v Mariboru,
dne 5. februarja 1928.
Gerent: dr. Rudolf Ravnik s, r.

362 3—3 Poziv upnikom.

Kmetijsko druftvo za Kranj in
okolico, r.z%zo.z s sedeZem v Kranju, je predlo
v likvidacijo. o :

Upniki se pozivljejo, naj mu prijavijo terjatve.

Likvidatorji.

Popravek.

Vv Uradnem listu 16 7 dne 18. februarja 1928.
mora biti na straneh 102, 103, in 104. Etevilka 16 _

(ne: 17).

Odgovorni urednik: Anton Funtek v Ljubljani. — Tiska in izdaja: Delniska tiskarna, d.d. v Ljubljani;

njen predstavnik: Miroslav AmbrozZi¢ v Ljubljani.



